




Tradizione e attualità
ispirazioni 
per la luce.

I Classici
in

Ceramica

®



Art. 115
saliscendi

Art. 120
applique

4



Art. 165
saliscendi

Art. 170
applique

5



6

Art. 220
applique

Art. 215
saliscendi



7

Art. 270
applique

Art. 265
saliscendi



8 Art. 315/01
saliscendi



Art. 320/01
applique

9



10

Art. 465
saliscendi

Art. 470
applique



11

Art. 410
sospensione

Art. 420
applique



12

Art. 815/06
saliscendi



13

Art. 825
orologio da muro

Art. 823/06
applique



14
Art. 867

saliscendi

Art. 878
applique



15

Art. 882, 887
vassoi portafrutta

Art. 877
orologio da muro



Art. 1015/05
saliscendi

Art. 1023/05
applique

16



Art. 2015/22
saliscendi

Art. 2020/22
applique

Art. 2021/FB
applique angolo

Art. 2022/22
applique spigolo

17



18

Art. 2115
saliscendi

Art. 2120
applique

Art. 2170
applique



19

Art. 2220/FR
applique

Art. 2215/FR
saliscendi

Art. 2220/FR
applique



20

Art. 3620
applique ottone invecchiato

Art. 3615
saliscendi ottone invecchiato
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Art. 3815
saliscendi

Art. 3820
applique 



Art. 3915
saliscendi

Art. 3920
applique 

22



23

particolare contrappeso

   Art. 4015/07
saliscendi



Art. 4570/1
applique a 1 luce

Art. 4550
sospensione 24
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Art. 4549
lampada da tavolo

Art. 4570
applique a 2 luci
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26 Art. 9915.ib
saliscendi

Art. 9920.ib
applique
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Art. 31/FB
sospensione

Art. 30/FR
sospensione



28

dall’alto al basso:

applique Art. 40/B
applique Art. 40/C
applique Art. 40/A
applique Art. 40/E

Art. 40/D
applique
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Art. 2700
applique

Art. 4720/B
applique



30

Art. 45/FB Art. 43Art. 42/FB



31

Art. 41/300/01 plafoniera Linea DelftArt. 41/1000/05
plafoniera Linea Vite

Art. 41/200
plafoniera Linea Piega



32

Art. 20/FB appendini



33

Art. 147/47



34

Art. 1439
portarotolo

Art. 1428
supporti specchiera

Art. 1438
portabastone



35

Art.1533Art. 1433



36

3

4

5

6

7

8

109

14

12

1) Art. 50/32/03
decoro fi lo rosso
2) Art. 50/32/01
decoro fi lo rosso
3) Art. 50/31/03
decoro fi lo blu
4) Art. 50/31/01
decoro fi lo blu
5) Art. 50/34/03
decoro rosette
6) Art. 50/34/01
decoro rosette
7) Art. 50/35/03
decoro violette
8) Art. 50/35/01
decoro violette
9) Art. 50/30/03 bianco
10) Art. 50/30/01 bianco
11) Art. 50/36/03 cotto
12) Art. 50/36/01 cotto
13) Art. 60/30/03 bianco
14) Art. 60/30/01 bianco
15) Art. 60/30/03 bianco

2

13

15

1

11
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Art. 50/FB/03



38

1) Art. 01/R
2) Art. 02/R
3) Art. 03/R
4) Art. 04/R FB/FR
5) Art. 05/R
6) Art. 06/iso

4

1

5

4

3

6

2

per decentramento
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Art.70/FB
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Art. 2PM2 CArt. 1PM1 B

Art. 4PM1 C Art. 5PM3 B

Art. 3PM2 D

Art. 7PM3 C



Art. 6PM2 C

41

Design: Studio Leonardo Emiliozzi
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Art. 2510
sospensione



43

Art. 4600
sospensione
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Art. 2850
applique
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Art. 2850/CV
particolare con vetro

per applique da esterno



4646
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Art. 2930 supporto viale
Art. 2910 sospensione esterno



48

Art. 2900
sospensione esterno

Art. 2920
applique esterno sopraporta
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Art. 3000/CV
applique esterno sopraporta

Art. 3000
applique
sopraporta



50



51

Art. 9000.p
lampada a soffi tto

vetro plissè



52

Art. 9131.ib.p
sospensione vetro plissè



53

Art. 9133.ib.l
sospensione vetro liscio

Art. 9132.ib.l
sospensione vetro liscio



54

Art. 9113.ib.p
sospensione vetro plissè

Art. 9104.ib.l
sospensione vetro liscio

Art. 9114.ib.p
sospensione vetro plissè
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Art. 9105.ib.p
sospensione vetro plissè
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Art. 9122.ib.p
applique vetro plissè

Art. 9121.ib.l
applique vetro liscio
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Art. 9120.ib.l
applique vetro liscio
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Art. 41.9322.ib.p
plafoniera vetro plissè



Art. 41.9323.ib.l
plafoniera vetro liscio

Art. 41.9331.ib.p
plafoniera vetro plissè

Art. 41.9332.ib.l
plafoniera vetro liscio
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60

Art. 9352.ib.p
applique vetro plissè

Art. 9342.ib.p
applique vetro plissè

Art. 9343.ib.l
applique vetro liscio
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Art. 9351.ib.p
applique vetro plissè
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Art. 9423.ib.l
applique vetro liscio



Art. 9421.ib.p
applique vetro plissè

Art. 9422.ib.l
applique vetro liscio

63



64

Art. 9522.ib
applique



65

Art. 9521.ib
applique



66

Art. 9613.ib.p
sospensione vetro plissè

Art. 9612.ib.l
sospensione vetro liscio
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Art. 9611.ib.p
sospensione vetro plissè
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Art. 41.9821.ib
plafoniera
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Art. 41.9820.ib
plafoniera
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Art. G 11/39
faretto ad incasso

Art. G 10/35PB
sospensione
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Art. G 20
sospensione

Art. G 21
faretto ad incasso
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Linea I Narcisi

Art. G 311/D
faretto ad incasso
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Art. G 132/B
faretto ad incasso

Art. G 130/B
sospensione
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Art. G 270/D
sospensione

Art. G 272/D
faretto ad incasso
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Art. G 282
faretto ad incasso

Art. G 280
sospensione
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Art. G 331/DR
faretto ad incasso

Art. G 330/B
sospensione
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Art. S 3078



7979 Art. E 30



Art. G 02 T2

80



Art.G 02 SB/O81
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Art. G 05 T1
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Art. G 05 FB
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Art. G 05 SB/R

Art. G 05 C Art. G 05 CB
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Art. 6470/2160 
applique
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Le forme dell’Ottone,
ispirazione
per la luce.

®



88

In queste righe di introduzione desideriamo presentarVi una serie di accessori

quali tubi, raccordi, derivazioni ed interruttori da abbinare alle lampade ed appliques

di nostra produzione.

E’ un’idea che unisce il moderno all’antico, con l’impressione di solidità

dovuta ai materiali utilizzati,

che danno un effetto visivo deciso e caldo al tempo stesso.

Le infi nite possibilità di composizione offrono al progettista uno strumento

funzionale ma anche decorativo, ad alto valore creativo.

Non trascurabile, infi ne, il vantaggio

di non dover operare sottotraccia soprattutto in determinati contesti quali mura antiche o sasso.

Il rame e l’ottone utilizzati vengono invecchiati mediante un processo

che accelera l’ossidazione naturale di questi elementi.

Ma forse è meglio lasciare la parola alle immagini stesse e ai prodotti.

L impianto
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Art. 80 - mod. brevettato

Art. 75 - mod. brevettato

Art. 90 - mod. brevettato

Scatoledi derivazione

Base per appliques
mod. brevettato
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Supporto a muro Art. sup.1
mod. brevettato

Raccordo a muro Art. rac. 2
mod. brevettato

Raccordo volante Art. vol. 2
mod. brevettato

Interruttore
Art. 50 / 40

mod. brevettato
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In questa sezione troverete lampade

e soluzioni d’illuminazione

ispirate e pensate per luoghi aperti, pubblici,

ambienti di ritrovo, di lavoro ed esterni.

L’ottone ed il rame, invecchiati mediante un processo

che accelera l’ossidazione naturale di questi elementi,

trovano naturalmente la loro collocazione

in presenza di strutture architettoniche

sia del passato che moderne.

“Le Manifatture”
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Le lampade a sospensione sono dotate di canalette contenenti i cavi di alimentazione.

Mediante una catena o una barra con gancio, tutte le sospensioni sono fi ssate al proprio rosone predisposto all’allacciamento

per l’impianto elettrico esterno.

Particolare per sospensione a gancioParticolare per sospensione a catena



Art. 7106
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Art. 6917

95



Art. 7326

96
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Art. 7306Art. 7316



Art. 7407
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Art. 7450

99
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Art. 7555
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Art. 7620



102

Nelle pagine successive, accanto alle diverse varianti a sospensione, vengono proposte soluzioni per l’illuminazione

di viali e giardini, realizzate con un unico modello di palo rastremato disponibile in diverse misure.

Interessanti e funzionali le soluzioni ad una, due, tre luci per il viale.

sospensione ad altezza regolabilesospensione a gancio sospensione a catena



Art. 6530.3Art. 8330 Art. 7830.2
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Art. 6500



Art. 6530.3

105



Art. 6630

106
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Art. 6600



Art. 6710 Art. 6700

108



Linea Maion

Art. 6730.b109
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Art. 6800.e

Art. 6800.a



Linea Fiati

Art. 6830.e111
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Art. 7706

Art. 7730
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Linea Gherla

Art. 7720
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114
Art. 7830



115

Art. 7820

Linea Foresteria
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Art. 7817



117

Art. 7806



Art. 7930

Linea Loggia

118 C
op

rid
iff

us
or

e:
 d

es
ig

n 
S

tu
di

o 
Le

on
ar

do
 E

m
ilio

zz
i



Art. 7907 Art. 7920
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Art. 8110

Linea Filatoio



Art. 8220

Linea Abbazia
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Art. 8206
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Art. 8230

Linea Abbazia
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Art. 8330

Art. 8321
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Art. 8307 Art. 8320
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Art. 8407

Art. 8420 Art. 8430
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Art. 8507

Art. 8520
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Art. 8700         

Art. 8708

128
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Art. 8720 Art. 8730



Art. 8820

130
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Art. 8830

131



Art. 8900.b

Art. 8900.a

132



Art. 8950.b

Art. 8950.a

133





Tradizione e attualità
ispirazioni
per la luce.

I Classici
in

Ceramica



The Section Part of 
"I Classici in Ceramica"
of the present catalogue,
offers several solutions

very suitable for interior
lighting.

These include up-down lamps, 
suspension lamps

and wall-lamps in decorated 
ceramic handmade; suspension 
lamps and wall-lamps in glass 
with elements in aged-brass, 
down lights and wall-lamps

in plaster.

La sezione
"I Classici in Ceramica"
del presente catalogo,

raggruppa svariate
soluzioni particolarmente
adatte all'illuminazione

di interni.
Trattasi di saliscendi,

sospensioni ed appliques
in ceramica decorata a mano,

sospensioni ed appliques
in vetro con elementi

in ottone anticato,
faretti ad incasso

ed appliques in gesso.

136

01 Delft Blu

02 Rosette

03 Delft Marrone

04 Barocco

05 Vite

06 Anemone

Decori

FB Filo Blu
FR Filo Rosso

FM Filo Marron
FA Filo Ramina

IB Decoro intreccio Blu

08/B Greca in Blu

07/V Greca in Verde

28 Nuvole

29 Reale

11 Rose

22 Colore Ocra
34 Decoro Interruttori Rosette
35 Decoro Interruttori Violette
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Linea PIEGA

Serie
200

Bianca
200

205

210

215

220

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,04

0,065

0,065

0,08

0,02

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

FIP 20

2.500

3.000

4.000

7.500

1.500

250

255

260

265

270

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,04

0,065

0,065

0,08

0,02

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

2.500

3.000

4.000

7.500

1.500

200/...

205/...

210/...

215/...

220/...

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,04

0,065

0,065

0,08

0,02

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

2.500

3.000

4.000

7.500

1.500

Serie
250

Cotto

Serie
200
Fili

colorati

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA

 270 30 1500 110 55

 270 30 1500 130 60

 420 40 1500 110 55

 420 40 1500 130 65

 220 35 210 170X90  250

 270 30 1500 110 55

 270 30 1500 130 60

 420 40 1500 110 55

 420 40 1500 130 65

 220 35 210 170X90  250

 270 30 1500 110 55

 270 30 1500 130 60

 420 40 1500 110 55

 420 40 1500 130 65

 220 35 210 170X90  250

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO 
LAMP HOLDER 

 
 

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm. 
 DIMENSIONS in mm. 

  
 
 
 

aø         b            h           d           e           i       
 VOL in m 

VOL in m 
 
 

3 

3 

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO 
LAMP HOLDER 

 
 
 

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm. 
 DIMENSIONS in mm. 

  
 
 
 

aø         b            h           d           e           i       
 VOL in m 

VOL in m 
 
 

3 

3 

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO 
LAMP HOLDER 

 
 
 

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm. 
 DIMENSIONS in mm. 

  
 
 
 

aø         b            h           d           e           i       
 VOL in m 

VOL in m 
 
 

3 

3 

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO 
LAMP HOLDER 

 
 
 

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm. 
 DIMENSIONS in mm. 

  
 
 
 

aø         b            h           d           e           i       
 VOL in m 

VOL in m 
 
 

3 

3 

Linea TESA

100/..

105/..

110/..

115/..

120/..

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,04

0,065

0,065

0,08

0,02

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

2.500

3.000

4.000

7.500

1.500

100/..

105/..

110/..

115/..

120/..

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,04

0,065

0,065

0,08

0,02

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

2.500

3.000

4.000

7.500

1.500

100

105

110

115

120

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,04

0,065

0,065

0,08

0,02

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

 270 30 1500 110 55

 270 30 1500 130 60

 420 40 1500 110 55

 420 40 1500 130 65

 220 35 210 170X90  250

 270 30 1500 110 55

 270 30 1500 130 60

 420 40 1500 110 55

 420 40 1500 130 65

 220 35 210 170X90  250

 270 30 1500 110 55

 270 30 1500 130 60

 420 40 1500 110 55

 420 40 1500 130 65

 220 35 210 170X90  250

 270 30 1500 110 55

 270 30 1500 130 60

 420 40 1500 110 55

 420 40 1500 130 65

 220 35 210 170X90  250

FIP 20

2.500

3.000

4.000

7.500

1.500

150

155

160

165

170

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,04

0,065

0,065

0,08

0,02

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

2.500

3.000

4.000

7.500

1.500

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA

Decori disponibili: 01 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11

Serie
100

Bianca

Serie
150

Cotto

Serie
100

Decorata

Serie
100
Fili

Colorati
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Linea RIVE

Serie
400

Bianca
400

405

410

415

420

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,035

0,05

0,05

0,08

0,05

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

 230 130 1500 110 55

 230 130 1500 130 60

 290 150 1500 110 55

 290 150 1500 130 65

 230 130 260 145  265

 230 130 1500 110 55

 230 130 1500 130 60

 290 150 1500 110 55

 290 150 1500 130 65

 230 130 260 145  265

 230 130 1500 110 55

 230 130 1500 130 60

 290 150 1500 110 55

 290 150 1500 130 65

 230 130 260 145  265

FIP 20

3.000

4.000

5.000

7.000

5.000

450

455

460

465

470

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,035

0,05

0,05

0,08

0,05

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

3.000

4.000

5.000

7.000

5.000

400/..

405/..

410/..

415/..

420/..

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,035

0,05

0,05

0,08

0,05

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

3.000

4.000

5.000

7.000

5.000

Serie
450

Cotto

Serie
400
Fili

colorati

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Linea DELFT

Serie
300

Bianca
300

305

310

315

320

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,065

0,065

0,065

0,08

0,035

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

 290 75 1500 110 55

 290 75 1500 130 60

 400 120 1500 110 55

 400 120 1500 130 65

 220 130 335 250x110   260

 290 75 1500 110 55

 290 75 1500 130 60

 400 120 1500 110 55

 400 120 1500 130 65

 220 130 335 250x110   260

FIP 20

4.000

5.000

5.000

8.000

2.000

Decori disponibili: 01 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11

Serie
300

Decorata
300/..

305/..

310/..

315/..

320/..

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,065

0,065

0,065

0,08

0,035

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

4.000

5.000

5.000

8.000

2.000

FIP 20

139



140

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Linea BILANCIA

Serie
850

Cotto

Serie
852

Cotto con
interno 
Bianco

850

855

858

863

860

865

870

873

875

880

885

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique a 45°

applique a 45°

orologio

portafrutta

portafrutta

0,065

0,065

0,065

0,065

0,065

0,08

0,035

0,035

0,04

0,04

0,08

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

100W

100W

60W

60W

300   30  1500  110   55

300   30  1500  130   60

350   35  1500  110   55

350   35  1500  130   60

420   40  1500  110   55

420   40  1500  130   65

225   30   190   130        170

260   30   220   130        185

300   30

260         140

350         180

4.000

6.000

4.000

6.000

4.000

7.500

2.000

2.000

4.000

4.000

5.000

FIP 20

852

857

859

864

862

867

872

878

877

882

887

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique a 45°

applique a 45°

orologio

portafrutta

portafrutta

0,065

0,065

0,065

0,065

0,065

0,08

0,035

0,035

0,04

0,04

0,08

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

100W

100W

60W

60W

300   30  1500  110   55

300   30  1500  130   60

350   35  1500  110   55

350   35  1500  130   60

420   40  1500  110   55

420   40  1500  130   65

225   30   190   130        170

260   30   220   130        185

300   30

260         140

350         180

4.000

6.000

4.000

6.000

4.000

7.500

2.000

2.000

4.000

4.000

5.000

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Linea BILANCIA

Serie
800

Bianca
800

805

808

813

810

815

820

823

825

830

835

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique a 45°

applique a 45°

orologio

portafrutta

portafrutta

0,065

0,065

0,065

0,065

0,065

0,08

0,035

0,035

0,04

0,04

0,08

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

100W

100W

60W

60W

300   30  1500  110   55

300   30  1500  130   60

350   35  1500  110   55

350   35  1500  130   60

420   40  1500  110   55

420   40  1500  130   65

225   30   190   130        170

260   30   220   130        185

300   30

260         140

350         180

4.000

6.000

4.000

6.000

4.000

7.500

2.000

2.000

4.000

4.000

5.000

FIP 20

800/..

805/..

808/..

813/..

810/..

815/..

820/..

823/..

825/..

830/..

835/..

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique a 45°

applique a 45°

orologio

portafrutta

portafrutta

0,065

0,065

0,065

0,065

0,065

0,08

0,035

0,035

0,04

0,04

0,08

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

100W

100W

60W

60W

4.000

6.000

4.000

6.000

4.000

7.500

2.000

2.000

4.000

4.000

5.000

Serie
800

Decorata
300   30  1500  110   55

300   30  1500  130   60

350   35  1500  110   55

350   35  1500  130   60

420   40  1500  110   55

420   40  1500  130   65

225   30   190   130        170

260   30   220   130        185

300   30

260         140

350         180

Decori disponibili: 01 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Linea LAGUNA

Serie
2000

Bianca 2000

2005

2010

2015

2020

2021

2022

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

appl. angolo

appl. spigolo

0,065

0,065

0,08

0,08

0,035

0,035

0,035

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

60W

60W

300  100  1500   110  55

300  100  1500   130  60

400  120   1500  110  55

400  120   1500  130  65

220   95    150   100       290

220   95    150                290

220   95    150                290

FIP 20

4.000

5.000

4.000

7.500

2.000

2.000

2.000

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA - 22

Serie
2000

Decorata
2000/..

2005/..

2010/..

2015/..

2020/..

2021/..

2022/..

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

appl. angolo

appl. spigolo

0,065

0,065

0,08

0,08

0,035

0,035

0,035

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

60W

60W

300  100  1500   110  55

300  100  1500   130  60

400  120   1500  110  55

400  120   1500  130  65

220   95    150   100       290

220   95    150                290

220   95    150                290

4.000

5.000

4.000

7.500

2.000

2.000

2.000

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Linea VITE

Serie
1000

Bianca

FIP 20

1000/..

1005/..

1010/..

1015/..

1023/..

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique a 45°

0,065

0,065

0,065

0,08

0,035

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

4.000

4.000

4.000

7.500

2.000

1000

1005

1010

1015

1023

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique a 45°

0,065

0,065

0,065

0,08

0,035

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

300   50  1500  110   55

300   50  1500  130   60

420   70  1500  110   55

420   70  1500  130   65

265   50   221   130        180

4.000

4.000

4.000

7.500

2.000

300   50  1500  110   55

300   50  1500  130   60

420   70  1500  110   55

420   70  1500  130   65

265   50   221   130        180

Serie
1000

Decorata

Decori disponibili: 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Serie
2200

Bianca 2200

2205

2210

2215

2220

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,04

0,065

0,065

0,08

0,035

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

300   65  1500  110   55

300   65  1500  130   60

350   90  1500  110   55

350   90  1500  130   65

250   60   235   105         280

FIP 20

3.000

4.000

4.000

8.000

2.000

Linea CUCCUMA

2200/..

2205/..

2210/..

2215/..

2220/..

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,04

0,065

0,065

0,08

0,035

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

300   65  1500  110   55

300   65  1500  130   60

350   90  1500  110   55

350   90  1500  130   65

250   60   235   105         280

3.000

4.000

4.000

8.000

2.000

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA

Serie
2200 
Fili

colorati

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Linea DUSE

Serie
2100

Bianca
2100

2105

2110

2115

2120

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

FIP 20

2150

2155

2160

2165

2170

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,065

0,065

0,08

0,08

0,035

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

300   75   1500  110   55

300   75   1500  130   60

420  110  1500  110   55

420  110  1500  130   65

220   70    210   150        430

3.000

4.000

4.000

8.000

2.000

0,065

0,065

0,08

0,08

0,035

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

3.000

4.000

4.000

8.000

2.000

Serie
2100
Fili

colorati

2100/..

2105/..

2110/..

2115/..

2120/..

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,065

0,065

0,08

0,08

0,035

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

300   75   1500  110   55

300   75   1500  130   60

420  110  1500  110   55

420  110  1500  130   65

220   70    210   150        430

3.000

4.000

4.000

8.000

2.000

Serie
2150
Cotto

smaltato 
Bianco

300   75   1500  110   55

300   75   1500  130   60

420  110  1500  110   55

420  110  1500  130   65

220   70    210   150        430

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA



ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

aø            b              h              d            i      

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø            b              h              d            i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Serie
2850

2850

2850/CV

lamp. esterno

lamp. esterno
con vetro

0,5

0,5

IAA

IAA

E27

E27

100W

100W

 340 30 600 100 1340

 340 45 600 100 1340

 300 40 1500 115

 400 80 1500 115

 300 40 255 100 330

 90  4200  740

FIP 20
FIP 43

FIP 43

Serie
2900

15.000

15.000

2900

2910

2920

2930*

sosp. esterno
piccola

sosp. esterno
grande

supporto per
viale

applique sopra
porta

0,04

0,08

0,04

0,25

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

60W

60W

60W

3.500

8.000

3.500

2.500

Linea VICOLO

Linea MERANO

Materiali usati: ottone - alluminio smaltato nero - vetro
Material: brass, black enamelled galvanized iron and glass

art. 2850

art. 2850/CV

Materiali usati: ceramica - vetro - alluminio smaltato nero
Material: ceramic, glass and black enamelled galvanized iron

Questo articolo viene fornito zincato
We supply this article only galvanized

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø              h                  d                  i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

 

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Asta non estensibile.
Per il prolungamento dal soffitto dell’asta, si forniscono moduli da cm 25 e 50,

da specificare al momento dell’ordine

At disposal extension pole 25 and 50 cm. To specify in the order

Serie
2500

Bianca 2510 sospensione 0,25 IAA E27 3x100W 300   200   750   115   55  1100

FIP 20

FIP 20

Serie
2700

Bianca

10.000

Linea CIGNO

Linea BILIARDO

2700 appl. Cigno 0,02 IAA E27 60W 125      195     80x67      2251.500

*
143
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

aø            b             h             d             e       

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

a                       b                         i          

Linea APPENDINI

Serie
20

20

20/..

25 app. cotto

app. bianco

app. filo
colorato

0,01

0,01

0,01

95          45            25

95          45            25

95          45            25

FIP 20

Serie
30

66

66

66

30

30/..

35

31

31/..

36

portalampada
bianca

portalampada
filo colorato

portalampada
in cotto

portalampada
e piattino bianco

portalampada
e piattino cotto

0,02

0,02

0,02

0,02

0,02

0,02

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

E27

60W

60W

60W

60W

60W

60W

 70 105 1500 115 

 70 105 1500 115 

 70 105 1500 115 

 155 25 1500 115 

 155 25 1500 115 

 155 25 1500 115 

2.000

2.000

2.000

2.000

2.000

2.000

PORTALAMPADA

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 a                              b                            

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

VOL in m
VOL in m

3

3

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø            b              h              d            i      

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

VOL in m
VOL in m

3

3

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø            b              h              d            i      

Serie
3000

FIP 20

Serie
147

3000 applique
sopra porta 0,08 IAA E27 100W3.000

Materiali usati: ceramica - ottone - latta smaltata
Material: ceramic, brass, enamelled tin

FIP 43

Linea AL SOLE

Serie
3000
CV

Linea CIVICO

Materiali usati: ceramica - ottone - vetro e latta smaltata
Material: ceramic, brass, glass and enamelled tin

N.B.: accanto all’articolo
(eseguito esclusivamente in blu)
vanno indicate le cifre desiderate
con un massimo di tre. Es. 147/229

Linea AL SOLE
con vetro

3000 CV applique
sopra porta 0,08 IAA E27 100W3.500

147/.. num. civico 0,02           200            155580

 340 30 245 145 440

 340 30 245 145 450

portalampada
e piattino

filo colorato

55

55

55

55

55

55
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

 h                                 d       

ATTACCO
LAMP HOLDER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

 h                      d                         i      

ATTACCO
LAMP HOLDER

SPOT a soffitto

Serie
42

42

  42/..

  48/C

0,015

0,015

0,015

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

100W

100W

100W

 120 130

 120 130

 120 130

FIP 20

FIP 20

Serie
45

800

800

800

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA

45

  45/..

43

0,015

0,015

0,015

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

100W

100W

100W

130         130         110

130         130         110

130         130         110

800

800

800

SPOT a parete

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA

spot bianco

 

spot cotto

spot bianco

spot cotto

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

VOL in m
VOL in m

3

3

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                h                d                i       

APPLIQUES
ceramica e vetro

40/A

40/B

40/C

40/D

40/E

applique

applique

applique

applique

applique

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

60W

60W

60W

60W

60W

FIP 20

800

800

800

800

800

0,015

0,015

0,015

0,015

0,015

Serie
40

 125 185 85x80 220

 125 160 85x75 210

 125 115 53x74 185

 125 155 64x77 155

 125 130 60 175

spot filo
colorato

spot filo
colorato

a b

e

d
c
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                    h                      i 

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                    h                      i 

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                    h                      i 

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                    h                      i 

VOL in m
VOL in m

3

3

APPLIQUE

FIP 20

.../23

.../23

.../23

appl. 45° bianca

appl. 45° bianca

appl. 45° bianca

0,035

0,035

0,04

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

60W

60W

60W

220        190        170

260        220        185

300        255        200

2.000

2.500

2.500

Serie
Base
a 45° 

Bianca

Serie
Base
a 45°
Cotto

Serie
Base
a 45°

Decorata

Serie
Base
a 45°
Filo

colorato

.../23/...  

.../23/...

.../23/...

appl. 45° filo col.

appl. 45° filo col.

appl. 45° filo col.

0,035

0,035

0,04

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

60W

60W

60W

220        190        170

260        220        185

300        255        200

2.000

2.500

2.500

.../23/...

.../23/...

.../23/...

appl. 45° decor.

appl. 45° decor.

appl. 45° decor.

0,035

0,035

0,04

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

60W

60W

60W

220        190        170

260        220        185

300        255        200

2.000

2.500

2.500

.../73

.../73

.../73

appl. 45° cotto

appl. 45° cotto

appl. 45° cotto

0,035

0,035

0,04

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

60W

60W

60W

220        190        170

260        220        185

300        255        200

2.000

2.500

2.500

Decori disponibili: 01 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11 

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                            h     

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                            h     

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                            h     

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                            h     

VOL in m
VOL in m

3

3

PLAFONIERA

Serie
Bianca

41/...

41/...

41/...

41/...

41/...

plaf. bianca

plaf. bianca

plaf. bianca

plaf. bianca

plaf. bianca

0,035

0,035

0,04

0,04

0,065

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

100W

220 95

260  100

300  105

350  110

420   125

FIP 20

Serie
Filo

Colorato

2.000

2.500

2.500

3.000

4.000

41/.../...

41/.../...

41/.../...

41/.../...

41/.../...

plaf. filo col.

plaf. filo col.

plaf. filo col.

plaf. filo col.

plaf. filo col.

0,035

0,035

0,04

0,04

0,065

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

100W

220 95

260  100

300  105

350  110

420   125

2.000

2.500

2.500

3.000

4.000

41/.../...

41/.../...

41/.../...

41/.../...

41/.../...

plaf. decor.

plaf. decor.

plaf. decor.

plaf. decor.

plaf. decor.

0,035

0,035

0,04

0,04

0,065

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

100W

220 95

260  100

300  105

350  110

420   125

2.000

2.500

2.500

3.000

4.000

47/...

47/...

47/...

47/...

47/...

plaf. cotto

plaf. cotto

plaf. cotto

plaf. cotto

plaf. cotto

0,035

0,035

0,04

0,04

0,065

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

100W

220 95

260  100

300  105

350  110

420   125

2.000

2.500

2.500

3.000

4.000

Serie
Decorata

Serie
Cotto

Decori disponibili: 01 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA

Specificare la serie e il diametro
del piatto da adattare alla plafoniera

Specify in the order shade’s serie
and diameter

Serie 100 - 200 Ø 22 - 27 - 42
Serie 300 Ø 29 - 40
Serie 800 Ø 22 - 26 - 30 - 35 - 42
Serie 1000 Ø 26,5 - 30 - 42

Specificare la serie e il diametro
del piatto da adattare alla plafoniera

Specify in the order shade’s serie
and diameter

Serie 100 - 200 Ø 22 - 27
Serie 300 Ø 29
Serie 800 Ø 22 - 26 - 30
Serie 1000 Ø 26,5 - 30
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Linea TENDA

Serie
3900

3910

3915

3920

sospensione

saliscendi

applique

0,08

0,08

0,035

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

100W

100W

60W

380  105   1500  110   55

380  105   1500  130   65

250  100    150   90        300

FIP 20

FIP 20

Serie
4000 

Bianca

5.000

7.000

2.000

Vetro bianco latte - White milk glass

Linea DUNE

4010

4015

sospensione

saliscendi

0,05

0,08

IAA

IAA

E27

E27

100W

100W

320  95   1500  110   55

320  95   1500  130   65

5.000

7.000

Decori disponibili: 01 - 02 - 03 - 04 - 05 - 06 - 07/V - 08/B - 11 - 28 - 29

4010/..

4015/..

sospensione

saliscendi

0,05

0,08

IAA

IAA

E27

E27

100W

100W

320  95   1500  110   55

320  95   1500  130   65

5.000

7.000

Serie
4000

Decorata

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø         b            h           d           e           i      

VOL in m
VOL in m

3

3

Serie
3600

Ottone
invecchiato

3610

3615

3620

sospensione

saliscendi

applique

0,065

0,08

0,035

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

100W

100W

60W

 435 40 1500 115 55

 435 40 1500 130 65

 270 25 225 90  290

FIP 20

FIP 20

Serie
3800

Bianca

3.000

7.000

2.000

3808

3813

3810

3815

3820

sospensione

saliscendi

sospensione

saliscendi

applique

0,065

0,08

0,08

0,08

0,035

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

60W

 390 77 1500 148 70

 390 77 1500 130 65

 440 110 1500 148 70

 440 110 1500 130 65

 190 50 240 105  240

4.200

7.450

4.800

8.880

1.480

Linea

POSTIGLIONE

Linea SILE

Vetro bianco latte - White milk glass Materiali: ceramica, ottone invecchiato
Material: ceramic, aged brass
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

aø                h                d                i      

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

aø        b            h            d             e           i      

Linea FARMACIA

Serie 
4600

4600

4600/2

4600/1

sosp. 3 luci

sosp. 2 luci 

sosp. 1 luci

0,36

0,2

0,07

300

300

300

140

140

140

40

40

40

1170

890

205

205

205

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

3x100W

2x100W

100W

FIP 20

FIP 20

Serie 
4700

12.000

10.000

5.000

Vetro bianco latte - White milk glass

Linea D’EPOCA

Vetro disponibile: Bianco Latte Rigadin 4720/B o Avorio Rigadin 4720/A
Glass: white milk Rigadin 4720/B or Ivory Rigadin 4720/A

4720/.. applique IAA E27 60W  130 205 100 190/2702.000 0,02

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

aø        b            h            d             e           i      

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

aø        b            h            d             e           i      

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

aø        b            h            d             e           i      

Serie
4500

Bianca
4500

4520

4520/1

4549

sospensione

appl. 2 luci

appl. 1 luce

lamp. tavolo

0,065

0,08

0,035

0,08

IBP

IBP

IBP

IBP

E14

E14

E14

E14

60W

2x60W

60W

60W

 120 145 1500 130 70

 120 145 270 133x100 205

 120 145 270 100  205

 200  555   260

 120 145 1500 130 70

 120 145 270 133x100  205

 120 145 270 100  205

 200  555   260

 120 145 1500 130 70

 120 145 270 133x100  205

 120 145 270 100  205

 200  555   260

FIP 20

Serie
4500

Decorata

2.000

5.000

2.000

5.000

Decori disponibili: 22

Serie
4550
Cotto

smaltato 
bianco

FIP 20

Linea CAMPANELLA

4500/..

4520/..

4520/1/..

4549/..

sospensione

appl. 2 luci

appl. 1 luce

lamp. tavolo

0,065

0,08

0,035

0,08

IBP

IBP

IBP

IBP

E14

E14

E14

E14

60W

2x60W

60W

60W

2.000

5.000

2.000

5.000

4550

4570

4570/1

4599

sospensione

appl. 2 luci

appl. 1 luce

lamp. tavolo

0,065

0,08

0,035

0,08

IBP

IBP

IBP

IBP

E14

E14

E14

E14

60W

2x60W

60W

60W

2.000

5.000

2.000

5.000

Vetro bianco latte - White milk glass

Vetro bianco latte - White milk glass

1100/800

1100/800

950/650
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                                i      

VOL in m
VOL in m

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                                i      

VOL in m
VOL in m

3

3

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                                i      

VOL in m
VOL in m

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 aø                                i      

VOL in m
VOL in m

3

3

3

3

INTERRUTTORI

Gli interruttori/presa della 
serie 60/.. sono predisposti per 
apparecchi della serie Vimar 
8000 e non vengono forniti 
con l’articolo

Serie 60/... is arranged for 
plug or socket Vimar 8000 not 
here included

Serie
Bianca

Serie
Fili

Colorati 50/.../01

50/.../03

60/.../01

60/.../03

50/30/01

50/30/03

60/30/01

60/30/03

interruttore

interruttore

in./presa*

in./presa*

300

300

300

300

0,01

0,01

0,01

0,01

65               55

65               55

65               55

65               55

50/36/01

50/36/03

60/36/01

60/36/03

interruttore

interruttore

in./presa*

in./presa*

300

300

300

300

0,01

0,01

0,01

0,01

65               55

65               55

65               55

65               55

interruttore

interruttore

in./presa*

in./presa*

300

300

300

300

0,01

0,01

0,01

 0,01

65               55

65               55

65               55

65               55

Bianco 50/30/01
Cotto 50/36/01

Bianco 60/30/01
Cotto 60/36/01

Bianco 50/30/03 
Cotto 50/36/03

Bianco 60/30/03 
Cotto 60/36/03

Serie
Cotto

50/.../01

50/.../03

60/.../01

60/.../03

interruttore

interruttore

in./presa*

in./presa*

300

300

300

300

0,01

0,01

0,01

0,01

65               55

65               55

65               55

65               55

Serie
Decorata

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

dø                               i      

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 a                                  i      

VOL in m
VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

a                     b                     i      

Linea OMBRA

FIP 20

Serie
1500

Accessori BAGNO

Linea APPENDINO

6470/2160 applique 3.000 0,05 HDG R7s 150W 400        60        200

1533
appendino

ottone 400 0,01 100             150

1428

1433

1438

1443

1439

supporto
specchiera

appendino

p/bastone (1pz)

asta ottone

p/rotolo (2 pz)

0,01

0,01

0,01

0,01

0,01

90

150

200

400

 55x55 15

 95x85 60

 85x70 75

 20 10/20/30/40/50

 85x70 75

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA

Decori disponibili: 34-35

*

*

Serie
1400

Serie
6450
Cotto 

smaltato 
Bianco



ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 base    x    altezza

PLACCHE

B: bianco
FR: filo rosso
FA: filo ramina
FM: filo marron
FB: filo blu
D: decoro fiori
C: cotto

4 PM 1/...

4 PM 2/...

4 PM 3/...

placca 1 foro

placca 2 fori

placca 3 fori

14,6 X 8,6 cm

14,6 X 8,6 cm

14,6 X 8,6 cm

5 PM 1/...

5 PM 2/...

5 PM 3/...

placca 1 foro

placca 2 fori

placca 3 fori

17,3 X 8,6 cm

17,3 X 8,6 cm

17,3 X 8,6 cm

6 PM 1/...

6 PM 2/...

6 PM 3/...

placca 1 foro

placca 2 fori

placca 3 fori

16,3 x 9,7 cm

16,3 x 9,7 cm

16,3 x 9,7 cm

7 PM 1/...

7 PM 2/...

7 PM 3/...

placca 1 foro

placca 2 fori

placca 3 fori

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 base    x    altezza

1 PM 1/...

1 PM 2/...

1 PM 3/...

placca 1 foro

placca 2 fori

placca 3 fori

13,8 X 8,6 cm

13,8 X 8,6 cm

13,8 X 8,6 cm

2 PM 1/...

2 PM 2/...

2 PM 3/...

placca 1 foro

placca 2 fori

placca 3 fori

13,8 X 9,7 cm

13,8 X 9,7 cm

13,8 X 9,7 cm

3 PM 1/...

3 PM 2/...

3 PM 3/...

placca 1 foro

placca 2 fori

placca 3 fori

13,8 X 10,5 cm

13,8 X 10,5 cm

13,8 X 10,5 cm

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

17,3 x 9,6 cm

17,3 x 9,6 cm

17,3 x 9,6 cm

Le placche sono predisposte  per plance della serie Magic BTicino
The article is arranged for serie Magic BTicino

Volume in m3 per pezzo singolo 0,02

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

 DIMENSIONI in mm. 
 DIMENSIONS in mm. 

  
 
 
 

VOL in m 
VOL in m 

 
 

3 

3 

aø                        i       

ART. TIPO
TYPE

 DIMENSIONI in mm. 
 DIMENSIONS in mm. 

  
 
 
 

aø                                          i       

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.  DIMENSIONIVOL in m

VOL in m

3 

3 

 DIMENSIONI in mm. 
 DIMENSIONS in mm. 

  
 
 
 

VOL in m 
VOL in m 

 
 

3 

3 

aø                        i       

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

Serie
Rosoni per

decentramento 
sospensioni
e saliscendi

Serie
Isolatori

Serie
Cavi

70

70/..

70/C

der. bianco

der. filo col.

der. cotto

300

300

300

0,01

0,01

0,01

65              55

65              55

65              55

01/R

02/R

03/R

04/R

05/R

Rosone linea Tesa

Rosone linea Tesa

Rosone linea Piega

Rosone linea Piega

Rosone linea Piega

93/10

93/03

50.93/10

50.93/03

50.93/10.P

06/ISO

CONF. 06/ISO

06/ISO.C

conf.06/ISO.C

3.270

3.270

5.490

0,02

0,02

0,03

sez. 3 x 0,75

sez. 3 x 0,75

sez. 3 x 0,75

sez. 3 x 0,75

sez. 3 x 1,50

isolatore 
bianco

50 pezzi

isolatore
cotto

50 pezzi

800

800

0,02

0,02

25

35

25

30

37

80

100

80

100

120

15

15

20

20

SCATOLE DI DERIVAZIONE

ACCESSORI

Decori disponibili: FB - FR - FM - FA

Fornibili esclusivamente in abbinamento
con rispettiva sospensione o saliscendi

Treccia cotone bianco al mt.

Treccia cotone marrone al mt.

Matassa da 50 mt. treccia 
cotone bianco

Matassa da 50 mt. treccia 
cotone marrone

Matassa da 50 mt. treccia 
cotone bianco

150



ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

151

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie
9105

FIP 20

FIP 20

Serie
9113

Linea CARACOI

9105/..

9105/ib/..

sosp. 5 luci 

sosp. 5 luci

7.718

7.718

1,15

1,15

IAA

IAA

E27

E27

5X60W

5X60W

9113/..

9113/ib/..

sosp. 3 luci 

sosp. 3 luci

5.024

5.024

0,60

0,60

IAA

IAA

E27

E27

3X60W

3X60W

Linea SAVINER

Serie
9000

9000/.. sosp. 4 luci

FIP 20

FIP 20

Serie
9104

Ceramica disponibile  solo nella versione in smalto bianco
Available only in a white-enamel version

2.750 0,30 IAA E27 4X60W

 aø b c dø e h f i

 145 120 1500  120 50 400 540 1.150

9104/..

9104/ib/..

sosp. 4 luci 

sosp. 4 luci

5.594

5.594

1,10

1,10

IAA

IAA

E27

E27

4X60W

4X60W

 aø b c dø e h f

 260 220 560/840 115 55 780/1060 770

 260 220 560/840 115 55 780/1060 770

 aø b c dø e h f

 260 220 560/840 115 55 780/1060 640

 260 220 560/840 115 55 780/1060 640

 aø b c dø e h f

 260 220 560/840 115 55 780/1060 990

 260 220 560/840 115 55 780/1060 990

Linea CARACOI

DESCRIZIONE: LAMPADA A SOFFITTO O PARETE A QUATTRO LUCI FISSE 
CON RAMO IN OTTONE ANTICATO DI LUNGHEZZA STANDARD, VETRO 
BIANCO PLISSÉ ED ELEMENTI IN CERAMICA BIANCA. 
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.

VETRO LISCIO COD. 9000/l
VETRO PLISSÉ COD. 9000/p

DESCRIPTION: CEILING OR WALL LAMP WITH FIXED LIGHTS 
AND STANDARD LENGTH AGED-BRASS ARM, PLISSÉ CLEAR GLASS AND 
WHITE CERAMIC ELEMENTS.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.

SMOOTH GLASS CODE 9000/l
PLISSÉ GLASS CODE 9000/p

DESCRIZIONE:  SOSPENSIONE A QUATTRO LUCI FISSE E QUATTRO 
BRACCI, REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELL’INSTALLAZIONE, 
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN 
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.
CERAMICA BIANCA COD. 9104/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9104/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9104/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9104/…/p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH FOUR FIXED LIGHTS AND FOUR 
ARMS, HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, IN AGED 
BRASS, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-DECORATED 
CERAMIC.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.
WHITE CERAMIC CODE 9104/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9104/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9104/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9104/…/p

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE  A CINQUE LUCI FISSE E QUATTRO 
BRACCI, REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELL’INSTALLAZIONE, 
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSÉ ED ELEMENTI IN 
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.
CERAMICA BIANCA COD. 9105/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9105/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9105/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9105/…/p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH FIVE FIXED LIGHTS AND FOUR 
ARMS, HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, IN AGED 
BRASS, WHITE GLASS PLISSÉ AND BLUE INTERTWINE-DECORATED 
CERAMIC.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.
WHITE CERAMIC CODE 9105/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9105/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9105/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9105/…/p

DESCRIZIONE:  SOSPENSIONE A TRE LUCI FISSE E TRE BRACCI,  
REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELL’ INSTALLAZIONE, IN 
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSÉ ED ELEMENTI IN CERAMICA 
DECORATA AD INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.
CERAMICA BIANCA COD. 9113/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9113/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9113/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9113/…/p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH THREE FIXED LIGHTS 
AND THREE ARMS, HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, 
IN AGED BRASS, PLISSÉ WHITE GLASS AND BLUE 
INTERTWINE-DECORATED CERAMIC.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.
WHITE CERAMIC CODE 9113/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9113/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9113/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9113/…/p
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie
9132

FIP 20

FIP 20

Serie
9133

Linea CARACOI

9132/..

9132/ib/..

sosp. 2 luci 

sosp. 2 luci

3.400

3.400

0,45

0,45

IAA

IAA

E27

E27

2X60W

2X60W

9133/..

9133/ib/..

sosp. 3 luci 

sosp. 3 luci

4.384

4.384

0,60

0,60

IAA

IAA

E27

E27

3X60W

3X60W

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3
Serie
9114

FIP 20

FIP 20

Serie
9131

Linea CARACOI

9114/..

9114/ib/..

sosp. 4 luci 

sosp. 4 luci

6.374

6.374

1,20

1,20

IAA

IAA

E27

E27

4X60W

4X60W

9131/..

9131/ib/..

sosp. 1 luci 

sosp. 1 luci

1.692

1.692

0,07

0,07

IAA

IAA

E27

E27

60W

60W

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE AD UNA LUCE FISSA ,  REGOLABILE IN 
ALTEZZA AL MOMENTO DELL’INSTALLAZIONE, IN OTTONE ANTICATO, 
VETRO BIANCO PLISSÉ ED ELEMENTI IN CERAMICA DECORATA AD 
INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.
CERAMICA BIANCA COD. 9131/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9131/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9131/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9131/…/p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH SINGLE FIXED LIGHT, 
HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, IN AGED BRASS, 
PLISSÉ WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-DECORATED CERAMIC.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.
WHITE CERAMIC CODE 9131/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9131/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9131/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9131/…/p

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE A DUE  LUCI FISSE E DUE BRACCI,  
REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELL’ INSTALLAZIONE, IN 
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN 
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.
CERAMICA BIANCA COD. 9132/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9132/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9132/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9132/…/p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH TWO FIXED LIGHTS AND TWO 
ARMS, HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, IN AGED 
BRASS, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-DECORATED 
CERAMIC.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.
WHITE CERAMIC CODE 9132/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9132/IB/…
SMOOTH GLASS CODE 9132/…/L
PLISSÉ GLASS CODE 9132/…/P

DESCRIZIONE:  SOSPENSIONE A TRE LUCI FISSE E DUE BRACCI,  
REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELL’ INSTALLAZIONE, IN 
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN 
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.
CERAMICA BIANCA COD. 9133/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9133/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9133/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9133/…/p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH THREE FIXED LIGHTS AND 
TWO ARMS, HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, IN 
AGED BRASS, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.
WHITE CERAMIC CODE 9133/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9133/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9133/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9133/…/p

 aø b c dø e h f

 260 220 560/840 115 55 780/1060 820

 260 220 560/840 115 55 780/1060 820

 aø b c dø e h f

 260 220 560/840 115 55 780/1060 770

 260 220 560/840 115 55 780/1060 770

 aø b c dø e h f

 260 220 560/840 115 55 780/1060 990

 260 220 560/840 115 55 780/1060 990

 aø b c dø e h

 260 220 560/840 115 55 780/1060

 260 220 560/840 115 55 780/1060

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE A QUATTRO LUCI FISSE E TRE 
BRACCI, REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELL’ 
INSTALLAZIONE, IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSÉ ED 
ELEMENTI IN CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.
CERAMICA BIANCA COD. 9114/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9114/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9114/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9114/…/p

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP WITH FOUR FIXED LIGHTS AND FOUR 
ARMS, HEIGHT-ADJUSTABLE AT THE TIME OF INSTALLATION, IN AGED 
BRASS, PLISSÉ WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-DECORATED 
CERAMIC.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.
WHITE CERAMIC CODE 9114/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9114/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9114/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9114/…/p
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3
Serie
9122

FIP 20

FIP 20

Serie
41.9322

Linea CARACOI

9122/..

9122/ib/..

appl. media

appl. media

1.380

1.380

0,05

0,05

IAA

IAA

E27

E27

2X60W

2X60W

41/9322/..

41/9322/ib/..

plaf. piccola
2 luci

plaf. piccola
2 luci

806

806

0,04

0,04

IAA

IAA

E27

E27

2X60W

2X60W

Linea BARACCA

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3
Serie
9120

FIP 20

FIP 20

Serie
9121

Linea CARACOI

9120/..

9120/ib/..

appl. media

appl. media

776

776

0,04

0,04

IAA

IAA

E27

E27

60W

60W

9121/..

9121/ib/..

appl.grande

appl.grande

1.414

1.414

0,07

0,07

IAA

IAA

E27

E27

60W

60W

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA, CON BRACCIO IN 
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN 
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.
CERAMICA BIANCA COD. 9120/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9120/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9120/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9120/…/p

DESCRIPTION: WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, ARM IN AGED 
BRASS, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-DECORATED 
CERAMIC.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.
WHITE CERAMIC CODE 9120/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9120/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9120/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9120/…/p

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA, CON BRACCIO IN 
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN 
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.
CERAMICA BIANCA COD. 9121/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9121/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9121/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9121/…/p

DESCRIPTION: WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, 
WITH ARM IN AGED BRASS, SMOOTH WHITE GLASS 
AND BLUE INTERTWINE-DECORATED CERAMIC.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.
WHITE CERAMIC CODE 9121/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9121/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9121/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9121/…/p

DESCRIZIONE: APPLIQUE A DUE LUCI  FISSE, CON BRACCI 
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSÉ ED ELEMENTI 
IN CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: OTTONE, VETRO E CERAMICA.
CERAMICA BIANCA COD. 9122/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9122/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9122/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9122/…/p

DESCRIPTION: WALL-LAMP WITH TWO FIXED LIGHTS, WITH ARM IN 
AGED BRASS, PLISSÉ WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC.
MATERIAL: BRASS, GLASS AND CERAMIC.
WHITE CERAMIC CODE 9122/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9122/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9122/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9122/…/p

DESCRIZIONE: PLAFONIERA A DUE LUCI, CON SOSTEGNI SNODABILI 
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSÉ ED ELEMENTI IN 
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE È ORIENTABILE 
IN VERTICALE  NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 41/9322/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 41/9322/ib/…
VETRO LISCIO COD. 41/9322/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 41/9322/…/p

DESCRIPTION: CEILING LAMP WITH TWO LIGHTS, AND AGED-BRASS 
JOINTED SUPPORTS, PLISSÉ WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED 
VERTICALLY IN THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 41/9322/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 41/9322/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 41/9322/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 41/9322/…/p

 aø b dø e h i

 145 120 105 50  235     230

 145 120 105 50 235         230 

 aø b dø e h i

 260   220 115 55 360     365

 260   220 115 55 360      365

 aø b dø e h i l

 145 120 105 50  235    230      340 

 145 120 105 50  235  230       340 

 aø b d e h l

 110 80 185 50 230 235

 110 80 185 50 230 235
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie
41.9332

FIP 20

FIP 20

Serie
9342

Linea BARACCA

41.9332/..

41.9332/ib/..

1.146

1.146

0,05

0,05

IAA

IAA

E27

E27

2X60W

2X60W

9342/..

9342/ib/..

878

878

0,04

0,04

IAA

IAA

E27

E27

2X60W

2X60W

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie
41.9323

FIP 20

FIP 20

Serie
41.9331

Linea BARACCA

41.9323/..

41.9323/ib/..

plaf. piccola
3 luci

plaf. piccola
3 luci

plaf. media
2 luci

plaf. media
2 luci

parete picc.
2 luci

parete picc.
2 luci

1.308

1.308

0,05

0,05

IAA

IAA

E27

E27

3x60W

3x60W

41.9331/..

41.9331/ib/..

plaf. media

plaf. media

560

560

0,04

0,04

IAA

IAA

E27

E27

60W

60W

DESCRIZIONE: PLAFONIERA A TRE LUCI, CON SOSTEGNI SNODABILI IN 
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN CERAMICA 
DECORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE È ORIENTABILE IN VERTICALE  
NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 41/9323/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 41/9323/ib/…
VETRO LISCIO COD. 41/9323/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 41/9323/…/p

DESCRIPTION: CEILING LAMP WITH THREE LIGHTS, AND AGED-BRASS 
JOINTED SUPPORTS, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE  INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED VERTICALLY 
IN THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 41/9323/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 41/9323/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 41/9323/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 41/9323/…/p

DESCRIZIONE: PLAFONIERA AD UNA LUCE, CON SOSTEGNI 
SNODABILI IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSÉ ED 
ELEMENTI IN CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU.
LA LUCE È ORIENTABILE IN VERTICALE  NEL PIANO DI ROTAZIONE 
SEMICIRCOLARE.
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 41/9331/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 41/9331/ib/…
VETRO LISCIO COD. 41/9331/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 41/9331/…/p

DESCRIPTION: CEILING LAMP WITH ONE LIGHT, AND AGED-BRASS 
JOINTED SUPPORTS, PLISSÉ WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED 
VERTICALLY IN THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 41/9331/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 41/9331/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 41/9331/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 41/9331/…/p

DESCRIZIONE: PLAFONIERA A DUE LUCI, CON SOSTEGNI SNODABILI 
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN 
CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE È ORIENTABILE 
IN VERTICALE  NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 41/9332/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 41/9332/ib/…
VETRO LISCIO COD. 41/9332/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 41/9332/…/p

DESCRIPTION: CEILING LAMP WITH TWO LIGHTS, AND AGED-BRASS 
JOINTED SUPPORTS, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED 
VERTICALLY IN THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 41/9332/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 41/9332/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 41/9332/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 41/9332/…/p

DESCRIZIONE: APPLIQUE A DUE LUCI CON BRACCI SNODABILI IN 
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSÉ
ED ELEMENTI IN CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU. 
LA LUCE È ORIENTABILE IN VERTICALE
NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE. 
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9342/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9342/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9342/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9342/…/p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH TWO LIGHTS, AND AGED-BRASS 
JOINTED ARM, PLISSÉ WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED 
VERTICALLY ON THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

WHITE CERAMIC CODE 9342/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9342/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9342/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9342/…/p

 aø b d e h l

 110 80 350 50 230 400

 110 80 350 50 230 400

 aø b d e h l

 145 120 350 50 270 380

 145 120 350 50 270 380

 aø b d e h

 145 120 185 50 270

 145 120 185 50 270

 aø b d e h i l

 110 80 185 50 210 205 255

 110 80 185 50 210 205 255
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie
9352

FIP 20

FIP 20

Serie
9421

Linea BARACCA

9352/..

9352/ib/..

1.225

1.225

0,05

0,05

IAA

IAA

E27

E27

2X60W

2X60W

9421/..

9421/ib/..

632

632

0,04

0,04

IAA

IAA

E27

E27

60W

60W

Linea TORCIO

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3
Serie
9343

FIP 20

FIP 20

Linea BARACCA

9343/..

9343/ib/..

1.400

1.400

0,05

0,05

IAA

IAA

E27

E27

3x60W

3x60W

Serie
9351

9351/..

9351/ib/..

600

600

0,04

0,04

IAA

IAA

E27

E27

60W

60W

DESCRIZIONE: APPLIQUE A TRE LUCI CON BRACCI SNODABILI IN 
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN 
CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE È ORIENTABILE 
IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE. 
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9343/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9343/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9343/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9343/…/p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH THREE LIGHTS, AND AGED-BRASS 
JOINTED ARM, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED 
VERTICALLY ON THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 9343/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9343/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9343/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9343/…/p

DESCRIZIONE:  APPLIQUE AD UNA LUCE CON BRACCIO SNODABILE 
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSÉ ED ELEMENTI IN 
CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE È ORIENTABILE 
IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE. 
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9351/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9351/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9351/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9351/…/p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE LIGHT, AND AGED-BRASS 
JOINTED ARM, PLISSÉ WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED 
VERTICALLY ON THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 9351/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9351/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9351/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9351/…/p

DESCRIZIONE: APPLIQUE A DUE LUCI CON BRACCI 
SNODABILI IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO 
PLISSÈ ED ELEMENTI IN CERAMICA LAVORATA AD 
INTRECCIO BLU.  LA LUCE È ORIENTABILE IN VERTICALE 
NEL PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE. 
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9352/…

CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9352/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9352/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9352/…/p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH TWO LIGHTS, AND 
AGED-BRASS JOINTED ARM, PLISSÉ WHITE GLASS AND BLUE 
INTERTWINE-DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE 
LIGHT CAN BE ADJUSTED VERTICALLY ON THE 
SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.

WHITE CERAMIC CODE 9352/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9352/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9352/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9352/…/p

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA, CON BRACCIO IN 
OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO PLISSÉ ED ELEMENTI IN 
CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9421/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9421/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9421/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9421/…/p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHTS 
AND AGED-BRASS ARM, PLISSÉ WHITE GLASS AND BLUE 
INTERTWINE-DECORATED CERAMIC ELEMENTS. 
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 9421/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9421/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9421/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9421/…/p

 aø b d e h i l

 110 80 350 50 210 205 400

 110 80 350 50 210 205 400

 aø b d e h i

 145 120 185 50 245 255

 145 120 185 50 245 255

 aø b dø e h i

 145 120 140 25 260 225

 145 120 140 25 260 225

parete picc.
3 luci

parete picc.
3 luci

parete media
2 luci

parete media
2 luci

parete media
1 luce

parete media
1 luce

parete media
1 luce

parete media
1 luce

 aø b d e h i l

 145 120 350 50 245 255 385

 145 120 350 50 245 255 385
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie
9521

FIP 20

FIP 20

Serie
9522

Linea STUDIO

9521

9521/ib

700

700

0,04

0,04

IAA

IAA

E27

E27

60W

60W

9522

9522/ib

1350

1350

0,05

0,05

IAA

IAA

E27

E27

2X60W

2X60W

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie
9422

FIP 20

FIP 20

Linea TORCIO

9422/..

9422/ib/..

1.102

1.102

0,05

0,05

IAA

IAA

E27

E27

2x60W

2x60W

Serie
9423

9423/..

9423/ib/..

1.256

1.256

0,05

0,05

IAA

IAA

E27

E27

3x60W

3x60W

DESCRIZIONE: APPLIQUE A DUE LUCI FISSE CON BRACCI
IN OTTONE ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN 
CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9422/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9422/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9422/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9422/…/p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH TWO FIXED LIGHTS, AND AGED-
BRASS ARM, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. 
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 9422/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9422/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9422/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9422/…/p

DESCRIZIONE:  APPLIQUE A TRE LUCI FISSE CON BRACCI IN OTTONE 
ANTICATO, VETRO BIANCO LISCIO ED ELEMENTI IN CERAMICA 
LAVORATA AD INTRECCIO BLU. 
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9423/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9423/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9423/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9423/…/p

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH THREE FIXED LIGHTS, AND AGED-
BRASS ARM, SMOOTH WHITE GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. 
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 9423/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9423/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9423/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9423/…/p

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE, CON BRACCIO SNODABILE 
IN OTTONE ANTICATO, PARALUME E BASE IN CERAMICA LAVORATA 
AD INTRECCIO BLU. LA LUCE È ORIENTABILE IN VERTICALE NEL 
PIANO DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE.
MATERIALE: CERAMICA, E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9521
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9521/ib

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE LIGHT, AND AGED-BRASS 
JOINTED ARM, LAMP-SHADE AND BASE IN BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED VERTICALLY ON 
THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 9521
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9521/ib

DESCRIZIONE:  APPLIQUE AD UNA LUCE, CON DUE BRACCI 
SNODABILI IN OTTONE ANTICATO, PARALUME E BASE
IN CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE È 
ORIENTABILE IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE 
SEMICIRCOLARE.
MATERIALE: CERAMICA, E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9522
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9522/ib

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE LIGHT, AND TWO AGED-
BRASS JOINTED ARM, LAMP-SHADE AND BASE IN BLUE 
INTERTWINE-DECORATED CERAMIC. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED 
VERTICALLY ON THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 9522
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9522/ib

 aø b dø e h i l

 145 120 140 25 235 205 355

 145 120 140 25 235 205 355

 aø b dø e h i l

 110 80 140 25 235 280 355

 110 80 140 25 235 280 355

parete media
2 luci

parete media
2 luci

parete 1
braccio bianca

parete 1
braccio int. blu

parete 2
bracci bianca

parete 2
bracci int. blu

parete piccola
3 luci

parete piccola
3 luci

 aø b d e h i

 175 75 185 50 170 180

 175 75 185 50 170 180

 aø b d e h i

 350 75 350 50 170 180

 350 75 350 50 170 180
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie
9613

FIP 20

Serie
41.9820

9613/..

9613/ib/..

1.858

1.858

0,08

0,08      

IAA

IAA

E27

E27

3X60W

3X60W

41.9820

41.9820/ib

1.248

1.248

0,05

0,05

IAA

IAA

E27

E27

100W

100W

Linea BARCHESSA

Linea MANSARDA

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3
Serie
9611

FIP 20

FIP 20

Linea BARCHESSA

9611/..

9611/ib/..

650

650

0,05

0,05

IAA

IAA

E27

E27

60W

60W

Serie
9612

9612/..

9612/ib/..

1.450

1.450

0,08

0,08

IAA

IAA

E27

E27

2x60W

2x60W

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE  AD UNA LUCE,  CON ASTA DI SOSTEGNO IN 
OTTONE INVECCHIATO, SNODABILE NELL’ESTREMITÀ INFERIORE , VETRO 
BIANCO PLISSÉ, ED ELEMENTI IN CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU. LA 
LUCE È ORIENTABILE IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE 
SEMICIRCOLARE. 
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9611/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9611/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9611/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9611/…/p

DESCRIPTION:  SUSPENSION WITH ONE LIGHT, WITH AGED-BRASS SUPPORT ROD, 
JOINTED AT THE BOTTOM END, PLISSÉ WHITE GLASS, AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT CAN BE ADJUSTED VERTICALLY ON 
THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 9611/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9611/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9611/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9611/…/p

DESCRIZIONE:  SOSPENSIONE  A DUE LUCI, CON ASTE DI SOSTEGNO 
IN OTTONE INVECCHIATO, SNODABILI NELL’ESTREMITÀ INFERIORE , 
VETRO BIANCO LISCIO, ED ELEMENTI IN CERAMICA LAVORATA AD 
INTRECCIO BLU.  LA LUCE È ORIENTABILE IN VERTICALE NEL PIANO 
DI ROTAZIONE SEMICIRCOLARE. 
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9612/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9612/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9612/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9612/…/p

DESCRIPTION: SUSPENSION WITH TWO LIGHTS, WITH AGED-BRASS 
SUPPORT ROD, JOINTED AT THE BOTTOM END, SMOOTH WHITE GLASS, 
AND BLUE INTERTWINE-DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT 
CAN BE ADJUSTED VERTICALLY ON THE SEMICIRCULAR TURNING 
PLANE.
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 9612/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9612/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9612/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9612/…/p

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE A TRE LUCI,  CON ASTE DI SOSTEGNO IN  
OTTONE INVECCHIATO, SNODABILI NELL’ESTREMITÀ INFERIORE , VETRO 
BIANCO PLISSÉ, ED ELEMENTI IN CERAMICA LAVORATA AD INTRECCIO BLU. 
LA LUCE È ORIENTABILE IN VERTICALE NEL PIANO DI ROTAZIONE 
SEMICIRCOLARE. 
MATERIALE: CERAMICA, VETRO E OTTONE.
CERAMICA BIANCA COD. 9613/…
CERAMICA INTRECCIO BLU COD. 9613/ib/…
VETRO LISCIO COD. 9613/…/l
VETRO PLISSÉ COD. 9613/…/p

DESCRIPTION:  SUSPENSION WITH THREE LIGHTS, WITH AGED-BRASS 
SUPPORT ROD, JOINTED AT THE BOTTOM END, PLISSÉ WHITE GLASS, 
AND BLUE INTERTWINE-DECORATED CERAMIC ELEMENTS. THE LIGHT 
CAN BE ADJUSTED VERTICALLY ON THE SEMICIRCULAR TURNING PLANE..
MATERIAL: CERAMIC, GLASS AND BRASS.
WHITE CERAMIC CODE 9613/…
CERAMIC BLUE INTERTWINE CODE 9613/ib/…
SMOOTH GLASS CODE 9613/…/l
PLISSÉ GLASS CODE 9613/…/p

DESCRIZIONE: PLAFONIERA AD UNA LUCE FISSA CON VETRO BIANCO 
LATTE LUCIDO E CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU. LA LUCE 
SI DIFFONDE IN MODO UNIFORME.
MATERIALE: CERAMICA E VETRO.

DESCRIPTION: CEILING LAMP WITH ONE FIXED LIGHT WITH WHITE 
MILK GLASS AND BLUE INTERTWINE-DECORATED CERAMIC. 
THE LIGHT SPREADS EVENLY.
MATERIAL: CERAMIC AND GLASS.

 aø b d e h

 145 120 185 50 565

 145 120 185 50 565

 aø b d e h l

 145 120 350 50 850 380

 145 120 350 50 850 380

 aø dø e h

 195 170 55 245

 195 170 55 245

 aø b d e h l

 145 120 350 50 850 445

 145 120 350 50 850 445

parete media
1 luce

parete media
1 luce

parete media
2 luci

parete media
2 luci

sosp. media
3 luci

sosp. media
3 luci

plaf. sfera
bianca

plaf. sfera
intreccio blu
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ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie
9920

FIP 20

9920

9920/ib

9970

970

970

970

0,04

0,04

0,04      

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

60W

60W

60W

Linea PROVENZA

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie 
41.9821

FIP 20

Linea MANSARDA

41.9821

41.9821/ib

844

844

0,04

0,04

IAA

IAA

E27

E27

100W

100W

Serie
9915

9915

9915/ib

9965

9910

9910/ib

9960

5.850

5.850

5.850

2.200

2.200

2.200

0,08

0,08

0,08

0,08

0,08

0,08

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

100W

100W

Linea PROVENZA

saliscendi
bianco

saliscendi
intreccio blu

saliscendi
bianco/cotto

sospensione
bianco

sospensione
intreccio blu

sospensione
bianco/cotto

plaf. cilindro
bianca

plaf. cilindro
int. blu

applique
bianco

applique
intreccio blu

applique
bianco/cotto

DESCRIZIONE: PLAFONIERA AD UNA LUCE FISSA CON 
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO E CERAMICA DECORATA 
AD INTRECCIO BLU. LA LUCE SI DIFFONDE IN MODO 
UNIFORME.
MATERIALE: CERAMICA E VETRO.

DESCRIPTION: CEILING LAMP WITH ONE FIXED LIGHT 
WITH WHITE MILK GLASS AND BLUE INTERTWINE-
DECORATED CERAMIC. 
THE LIGHT SPREADS EVENLY.
MATERIAL: CERAMIC AND GLASS.

DESCRIZIONE:  LAMPADARIO SALISCENDI 
INTERAMENTE IN CERAMICA DECORATA AD 
INTRECCIO  BLU CON ELEMENTI IN OTTONE 
ANTICATO. LA DIREZIONE  DELLA LUCE È DI LATO E 
VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE.
MATERIALE: CERAMICA

DESCRIPTION: UP-DOWN LAMP ENTIRELY IN BLUE 
INTERTWINE-DECORATED CERAMIC WITH AGED-BRASS 
ELEMENTS. THE DIRECTION OF THE LIGHT IS SIDEWAYS 
AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: CERAMIC. 

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON 
PIATTO IN CERAMICA DECORATA AD INTRECCIO BLU, 
BASE BIANCA CON FILO BLU E BRACCIO IN OTTONE 
ANTICATO. LA DIREZIONE DELLA LUCE È DI LATO E 
VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE.
MATERIALE: CERAMICA ED OTTONE.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT  
AND BLUE INTERTWINE-DECORATED CERAMIC PLATE, 
WHITE BASE WITH BLUE LINE AND AGED-BRASS ARM. 
THE DIRECTION OF THE LIGHT IS SIDEWAYS 
AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: CERAMIC AND BRASS.

 aø dø e h

 117 170 55 210

 117 170 55 210

 aø b h dø e

 405 102 1500 130 90

 405 102 1500 130 90

 405 102 1500 130 90

 405 102 1500 110 55

 405 102 1500 110 55

 405 102 1500 110 55

 aø b dø e h i

 250 65 110 50 245 290

 250 65 110 50 245 290

 250 65 110 50 245 290



159

Il trasformatore è fornibile solo su richiesta. 

Trasf. tor. 50VA 230V/12/V, G. 700, 
Dim. ø est. 76 mm, ø int.27 mm, h 33 mm,
omologato IMQ e VDE.

Non si forniscono le lampade.

INGOMBRI INTERNI - FARETTI AD INCASSO:
foro ø cm 8 - h cm 9.

The transformer is available only upon request.

Trasf. tor. 50VA 230V/12/V, G. 700
Dim. ø est. 76 mm, ø int.27 mm, h 33 mm,
homologated IMQ e VDE.

Lamps are not provided.

INSIDE DIMENSION - DOWN LIGHT:
hole ø cm 8 - h cm 9.

Decori

Trasformatore

38 Bordatura Verde

37 Bordatura Blu

36 Primavera

35PB Primavera Blu
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Decori

22 Ocra
FB Filo Blu
FR Filo Rosso
DR Decoro Rosa
DA Decoro Azzurro
DG Decoro Giallo

42 Filari Blu

41 Filari Rosso

40 Contorni Blu

39 Contorni Rosso
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aø             b             h              dø          e  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

aø             b             h              dø          e  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie
Decorata

G11/.../A

G11/.../B

G11/.../C

G10/.../A

G10/.../B

G10/.../C

faretto
incasso 
decorato

0,02

0,05

IBP

HRG

HSG

IBP

HRG

HSG

E14

GX5,3

GU10SP

E14

GX5,3

GU10SP

60W

35W

50W

60W

35W

50W

  150              40   

  150    180   1500   115   85   

800

1.050

Linea LE MACINE

sospensione
decorata

Serie
Bianco
Cotto

FIP 20

G21/A

G21/B

G21/C

G20/A

G20/B

G20/C

faretto
incasso
bianco
cotto

0,02

0,05

IBP

HRG

HSG

IBP

HRG

HSG

E14

GX5,3

GU10SP

E14

GX5,3

GU10SP

60W

35W

50W

60W

35W

50W

  150              40   

  150    180   1500   115   85   

800

1.050
sospensione

bianco
cotto

FIP 20

Decori disponibili: 35PB, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42

aø             b             h              dø          e  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

aø             b             h              dø          e  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

FIP 20

Serie
Bianca

G11/B/A

G11/B/B

G11/B/C

G10/B/A

G10/B/B

G10/B/C

faretto
incasso 
bianco

0,02

0,05

IBP

HRG

HSG

IBP

HRG

HSG

E14

GX5,3

GU10SP

E14

GX5,3

GU10SP

60W

35W

50W

60W

35W

50W

  150              40   

  150    180   1500   115   85   

800

1.050

Linea LE MACINE

sospensione
bianca

Serie
Filo

Colorato G11/.../A

G11/.../B

G11/.../C

G10/.../A

G10/.../B

G10/.../C

faretto
incasso

filo colorato
0,02

0,05

IBP

HRG

HSG

IBP

HRG

HSG

E14

GX5,3

GU10SP

E14

GX5,3

GU10SP

60W

35W

50W

60W

35W

50W

  150              40   

  150    180   1500   115   85   

800

1.050
sospensione

filo
colorato

FIP 20

Decori disponibili: FB - FR

dØ

aØ

aØ

e

b

h

dØ

aØ

aØ

e

b

h

h h
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aø             b             h              dø          e  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

aø             b             h              dø          e  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie
Bianca

G272/B/A

G272/B/B

G272/B/C

G270/B/A

G270/B/B

G270/B/C

faretto
incasso 
bianco

con base

0,02

0,05

IBP

HRG

HSG

IBP

HRG

HSG

E14

GX5,3

GU10SP

E14

GX5,3

GU10SP

60W

35W

50W

60W

35W

50W

  190              45   

  190    140   1500   115   85   

900

1.250

Linea

I GIRASOLI

sospensione
bianca

Serie
Decorata

FIP 20

G272/D/A

G272/D/B

G272/D/C

G270/D/A

G270/D/B

G270/D/C

faretto
incasso 
decorato
con base

0,02

0,05

IBP

HRG

HSG

IBP

HRG

HSG

E14

GX5,3

GU10SP

E14

GX5,3

GU10SP

60W

35W

50W

60W

35W

50W

  190              45   

  190    140   1500   115   85   

900

1.250
sospensione

decorata

FIP 20

aø             b             h              dø          e  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Linea 
CIOTOLE

Serie
Bianco
Ottone

invecchiato

G132/B/A

G132/B/B

G132/B/C

G130/B/A

G130/B/B

G130/B/C

faretto
incasso

con base
0,02

0,05

IBP

HRG

HSG

IBP

HRG

HSG

E14

GX5,3

GU10SP

E14

GX5,3

GU10SP

60W

35W

50W

60W

35W

50W

  175              95   

  170    155   1500   115   85   

1.000

1.050sospensione

FIP 20

dØ

aØ

aØ

aØ

e

b

h

h

dØ

aØ

e

b

h

h
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aø             b             h              dø          e  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

aø             b             h              dø          e  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Serie
Bianca

G331/B/A

G331/B/B

G331/B/C

G330/B/A

G330/B/B

G330/B/C

faretto
incasso 
bianco 

con foglie 
verdi

0,05

0,05

IBP

HRG

HSG

IBP

HRG

HSG

E14

GX5,3

GU10SP

E14

GX5,3

GU10SP

60W

35W

50W

60W

35W

50W

  180              80   

  180    210   1500   115   85   

1.150

1.150

Linea LE NINFEE

sospensione
bianca 

con foglie 
verdi

Serie
Decorata

FIP 20

G331/.../A

G331/.../B

G331/.../C

G330/.../A

G330/.../B

G330/.../C

faretto
incasso
decorato

0,05

0,05

IBP

HRG

HSG

IBP

HRG

HSG

E14

GX5,3

GU10SP

E14

GX5,3

GU10SP

60W

35W

50W

60W

35W

50W

  180              80   

  180    210   1500   115   85   

1.150

1.150
sospensione

decorata

FIP 20

Decori disponibili: DR, DA, DG

Linea

I NARCISI

aø             b             h              dø          e  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

aø             b             h              dø          e  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Linea

I GIRASOLI

Serie
Bianco
Cotto

G282/A

G282/B

G282/C

G280/A

G280/B

G280/C

faretto
incasso

bianco/cotto
con base

0,02

0,05

IBP

HRG

HSG

IBP

HRG

HSG

E14

GX5,3

GU10SP

E14

GX5,3

GU10SP

60W

35W

50W

60W

35W

50W

  190              45   

  190    140   1500   115   85   

900

1.250sospensione
bianco/cotto

FIP 20

Serie
Bianco

e Decorato
G311/B/A

G311/B/B

G311/B/C

G311/D/A

G311/D/B

G311/D/C

faretto
incasso
bianco

0,05

0,05

IBP

HRG

HSG

IBP

HRG

HSG

E14

GX5,3

GU10SP

E14

GX5,3

GU10SP

60W

35W

50W

60W

35W

50W

  200              105  

   200              105  

1.000

1.000
faretto
incasso
decorato

FIP 20

 aø           h

dØ

aØ

aØb

e

h
h

aØ

dØ

aØ

e

b

h

h

h

aØ
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a                      h                     i  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

a                      h                     i  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

S30/01

S30/02

appl. gesso

appl. gesso

0,035

0,035

IAA

HDG

E27

R7S

100W

150W

300        160       160

300        160       160

FIP 20

FIP 20

1.750

1.750

E30/01

E30/02

E45/01

E45/02

appl. gesso

appl. gesso

appl. gesso

appl. gesso

0,35

0,35

0,65

0,65

IAA

HDG

IAA

HDG

E27

R7S

E27

R7S

60W

100W

100W

150W

 300 90 120

 300 90 120

 450 130 190

 450 130 190

1.080

1.080

1.800

1.800

Linea SFERA A

Linea ELISSE A

Serie
Gesso

Alabastro
Bianco

al Naturale

Serie
Gesso

Alabastro 
Bianco

al Naturale

Decori e Laccati

T2 Intreccio

SB/V Tono VerdeSB/R Tono Rosa

SB/O Tono Ocra SB/B Tono Bianco

T1 Farfalla

FM Filo Marron

FR Filo Rosso

FB Filo Blu

FA Filo Ramina

cod. Oggetto

a i

h

a i

h
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a                     h                     i  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Linea LUNA

FIP 20

Serie
Ceramica

G05/B/01

G05/B/02

G05/.../01

G05/.../02

G05/.../01

G05/.../02

G05/C/01

G05/C/02

G05/CB/01

G05/CB/02

G05/.../01

G05/.../02

appl. ceramica 
bianca

appl. ceramica 
bianca

appl. ceramica 
filo colorato

appl. ceramica 
filo colorato

appl. ceramica 
decorata

appl. ceramica 
decorata

appl. ceramica 
cotto

appl. ceramica 
cotto

appl. ceramica 
cotto/bianca

appl. ceramica 
cotto/bianca

appl. tono
laccato

appl. tono
laccato

IAA

HDG

IAA

HDG

IAA

HDG

IAA

HDG

IAA

HDG

IAA

HDG

E27

R7S

E27

R7S

E27

R7S

E27

R7S

E27

R7S

E27

R7S

100W

150W

100W

150W

100W

150W

100W

150W

100W

150W

100W

150W

350        70        160

350        70        160

350        70        160

350        70        160

350        70        160

350        70        160

350        70        160

350        70        160

350        70        160

350        70        160

350        70        160

350        70        160

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

a                      h                     i  

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

 DIMENSIONI in mm.
 DIMENSIONS in mm.

 
VOL in m

VOL in m

3

3

Linea RASA’

FIP 20

G02/B/01

G02/B/02

G02/.../01

G02/.../02

G02/.../01

G02/.../02

G02/C/01

G02/C/02

G02/.../01

G02/.../02

appl. ceramica 
bianca

appl. ceramica 
bianca

appl. ceramica 
filo colorato

appl. ceramica 
filo colorato

appl. ceramica 
decorata

appl. ceramica 
decorata

appl. ceramica 
cotto

appl. ceramica 
cotto

appl. tono
laccato

appl. tono
laccato

IAA

HDG

IAA

HDG

IAA

HDG

IAA

HDG

IAA

HDG

E27

R7S

E27

R7S

E27

R7S

E27

R7S

E27

R7S

100W

150W

100W

150W

100W

150W

100W

150W

100W

150W

285        150        140

285        150        140

285        150        140

285        150        140

285        150        140

285        150        140

285        150        140

285        150        140

285        150        140

285        150        140

1.300

1.300

1.300

1.300

1.300

1.300

1.300

1.300

1.300

1.300

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

0,035

Serie
Ceramica

a i

h

a i

h



 =  SOSPENSIONE CON SOSTEGNO A GANCIO
 SUSPENSION LAMP WITH HOOK SUPPORT
 
 =  SOSPENSIONE CON SOSTEGNO A CATENA
 SUSPENSION LAMP WITH CHAIN SUPPORT

 =  SOSPENSIONE REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO DELL'INSTALLAZIONE
 SUSPENSION LAMP, HEIGHT-ADJUSTABLE AT TIME OF INSTALLATION

ART. TIPO
TYPE

TIPO DI SOSPENSIONE
TYPE OF SUSPENSION LAMP

... 6 

... 7 

... 8 

G

C

T



Le forme dell’Ottone
ispirazione
per la luce.



Scatola di derivazione
DESCRIZIONE: SCATOLA DI DERIVAZIONE TONDA IN FUSIONE DI 
OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, A QUATTRO USCITE, DUE CON 
SEZIONE DA 10 MM Ø E DUE CON SEZIONE DA 16 MM Ø. SEZIONI UGUALI 
SONO PARALLELE TRA LORO E ORIENTABILI A PIACERE. LA SCATOLA SI 
FISSA AL MURO CON APPOSITI TASSELLI. PUÒ ESSERE INTEGRATA CON 
COMPONENTI DI NOSTRA PRODUZIONE, DESCRITTI A LATO 
DELLA TABELLA.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: ROUND JUNCTION BOX IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY 
AGED, WITH FOUR OUTLETS, TWO WITH 10 MM DIAM. SECTION AND TWO 
WITH 16 MM DIAM. SECTION. EQUAL SECTIONS ARE PARALLEL AND 
ADJUSTABLE. THE BOX FIXES TO THE WALL WITH SPECIAL PLUGS. THIS 
ARTICLE CAN BE COMPLETED WITH OUR COMPONENTS, DESCRIBED 
UNDER THE LIST. 
MATERIAL: CAST BRASS.

• ART. TAP10 E ART. TAP16 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER
 CHIUDERE LE USCITE NON UTILIZZATE. 
• ART. CIL10 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE LE
 USCITE CON SEZIONE DA 10 MM Ø.
• ART. CIL10, INTEGRATO CON L’ARTICOLO RID2 (PAG. 170 DEL
 PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE L’USCITA CON SEZIONE DA
 16 MM. Ø RIDOTTA A SEZIONE 10 MM Ø.
• ART. CIL16 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE
 L’USCITA CON SEZIONE DA 16 MM Ø.

• ART. TAP 10 AND ART. TAP16 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO CLOSE THE UNUSED OUTLETS.
• ART. CIL 10 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE OUTLETS WITH SECTION 10 MM DIAM.
• ART. CIL 10, COMPLETED WITH ARTICLE RID2 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE THE OUTLET WITH SECTION 16 MM DIAM. REDUCED TO SECTION 10 MM DIAM.
• ART. CIL 16 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE OUTLETS WITH SECTION 16 MM DIAM.

• ART. TAP16 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER CHIUDERE
 LE USCITE NON UTILIZZATE. 
• ART. CIL16 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE
 L’USCITA CON SEZIONE DA 16 MM Ø.
• ART. CIL10, (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) INTEGRATO CON
 L’ARTICOLO RID. 2 ( PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE
 L’USCITA CON SEZIONE DA 16 MM. Ø RIDOTTA A SEZIONE 10 MM Ø.

• ART. TAP 16 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO CLOSE THE UNUSED OUTLETS.
• ART. CIL 16 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE OUTLETS WITH SECTION 16 MM DIAM.
• ART. CIL 10, (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) COMPLETED WITH ARTICLE RID. 2 (PAGE 170  OF THE  PRESENT CATALOGUE)
 TO USE THE OUTLET WITH SECTION 16 MM DIAM. REDUCED TO SECTION 10 MM DIAM.

Art. 75

DESCRIZIONE: SCATOLA DI DERIVAZIONE OVALE, IN FUSIONE DI OTTONE, 
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, A QUATTO USCITE, TUTTE CON SEZIONE 
DA 16 MM Ø. LA SCATOLA SI FISSA AL MURO CON APPOSITI TASSELLI. 
PUÒ ESSERE INTEGRATA CON COMPONENTI DI NOSTRA PRODUZIONE, 
DESCRITTI A LATO DELLA TABELLA.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: OVAL JUNCTION BOX IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, 
WITH FOUR OUTLETS, ALL WITH 16 MM DIAM. SECTION. THE BOX FIXES TO 
THE WALL WITH SPECIAL PLUGS. THIS ARTICLE CAN BE COMPLETED WITH 
OUR COMPONENTS, DESCRIBED UNDER THE LIST. 
MATERIAL: CAST BRASS.

Art. 80

75 scatola tonda aø107 - h63 - pu2ø16 - pu3ø10

80 scatola ovale

1.000

1.400 a160 - b105 - h65 - puø 16

Scatola di derivazione

VOLUME M3 0,001

VOLUME M3 0,001

SONO QUI DI SEGUITO PRESENTATI UNA SERIE DI ACCESSORI COMPLEMENTARI ALLE LAMPADE ED APPLIQUES DI NOSTRA PRODUZIONE. TRATTASI DI INTERRUTTORI, 
RACCORDI, SCATOLE DI DERIVAZIONE, TUBI ENTRO I QUALI FAR PASSARE IL CAVO ELETTRICO. L’OTTONE UTILIZZATO VIENE INVECCHIATO MEDIANTE L’USO DI PRODOTTI 

PARTICOLARI CHE ACCELERANO L’OSSIDAZIONE NATURALE DI QUESTA LEGA. QUESTO TIPO DI IMPIANTO NON È SOLO BELLO DA VEDERE IN QUANTO VALORIZZA LA PARETE 
SULLA QUALE È STATO INSTALLATO, MA, SOPRATTUTTO, RENDE SUPERFLUO L’INTERVENTO SOTTOTRACCIA. SI INSERISCE IN QUALSIASI TIPO DI LOCALE, SIA PUBBLICO CHE 

PRIVATO, E BEN SI INTEGRA CON OGNI ARREDAMENTO. LO CONSIGLIAMO PER MANSARDE, TAVERNE, CUCINE E LOCALI QUALI BIRRERIE, PUBS, ETC. 

HERE IS A SERIES OF COMPLEMENTARY ACCESSORIES FOR THE LAMPS AND APPLIQUÉS THAT WE PRODUCE. THESE INCLUDE SWITCHES, CONNECTIONS, JUNCTION BOXES, 
RACEWAYS. THE BRASS USED IS AGED BY MEANS OF SPECIAL PRODUCTS THAT CAUSE THIS ALLOY TO OXIDISE MORE RAPIDLY. THIS TYPE OF SYSTEM IS NOT ONLY ATTRACTIVE, BY 

ENHANCING THE WALL ON WHICH IT IS INSTALLED, BUT, ABOVE ALL, MAKES WALL CHANNEL INTERVENTION SUPERFLUOUS.
IT SUITS ANY KIND OF ROOM, BOTH PUBLIC OR PRIVATE, AND GOES WELL WITH ANY KIND OF FURNITURE. WE RECOMMEND THIS ARTICLE FOR ATTICS, BASEMENTS, TAVERNS, 

KITCHENS, AND PLACES SUCH AS BEER-HOUSES, PUBS, ETC.

“L ’ Impianto”

Art. 50/40

Interruttore
DESCRIZIONE: INTERRUTTORE A PARETE, CON BASE IN CERAMICA, 
SMALTATA BIANCA E PARTE SUPERIORE IN FUSIONE DI OTTONE, 
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO. SULLA BASE IN CERAMICA 
L’INTERRUTTORE HA QUATTRO USCITE SULLE QUALI È POSSIBILE 
INSERIRE LE CANALETTE DA 16 MM Ø PER L’IMPIANTO ELETTRICO 
ESTERNO. 
MATERIALE: CERAMICA E FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: WALL SWITCH, WITH CERAMIC BASE, WHITE ENAMELLED 
AND TOP PART IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED. ON THE CERAMIC 
BASE THE SWITCH HAS FOUR OUTLETS FOR INSERTING 16 MM DIAM. 
RACEWAYS FOR THE EXTERNAL ELECTRICAL SYSTEM.
MATERIAL: CERAMIC AND CAST BRASS.

50/40 855interruttore aø87 - b35 - h115 - puø16

VOLUME M3 0,001

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

mod. brevettato

mod. brevettato

mod. brevettato
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Scatola di derivazione

Supporto a muro

DESCRIZIONE: SCATOLA DI DERIVAZIONE RETTANGOLARE, IN 
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, 
A SEI USCITE, TUTTE CON SEZIONE DA 20 MM Ø.
LA SCATOLA SI FISSA AL MURO CON APPOSITI TASSELLI. 
PUÒ ESSERE INTEGRATA CON COMPONENTI DI NOSTRA 
PRODUZIONE, DESCRITTI A LATO DELLA TABELLA.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: RECTANGULAR JUNCTION BOX IN CAST BRASS, 
SUBSEQUENTLY AGED, WITH SIX OUTLETS, ALL WITH 20 MM 
DIAM. SECTION. THE BOX FIXES TO THE WALL WITH SPECIAL 
PLUGS. THIS ARTICLE CAN BE COMPLETED WITH OUR 
COMPONENTS, DESCRIBED UNDER THE LIST. 
MATERIAL: CAST BRASS.

• ART. TAP20 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER CHIUDERE LE USCITE
 NON UTILIZZATE. 
• ART. CIL20 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE L’ USCITA
 DA 20 MM Ø. 
• ART. CIL16 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) INTEGRATO CON L’ARTICOLO
 RID 1 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE L’USCITA CON SEZIONE
 DA 20 MM Ø RIDOTTA A SEZIONE 16 MM Ø. 
• ART. CIL10 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) INTEGRATO CON GLI ARTICOLI
 RID 1 E RID 2 (PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO) PER UTILIZZARE L’USCITA
 CON SEZIONE DA 20 MM Ø RIDOTTA A SEZIONE 10 MM Ø. 

• ART. TAP 20 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO CLOSE THE UNUSED OUTLETS.
• ART. CIL 20 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE THE OUTLETS WITH SECTION 20 MM DIAM..
• ART. CIL 16 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) COMPLETED WITH ARTICLE RID
 1 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE THE OUTLET WITH SECTION 20 MM DIAM. REDUCED TO SECTION 16 MM DIAM.
• ART. CIL 10, (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) COMPLETED WITH ARTICLES RID 1 AND RID 2
 (PAGE 170 OF THE PRESENT CATALOGUE) TO USE THE OUTLET WITH SECTION 20 MM DIAM. REDUCED TO SECTION 10 MM DIAM.

Art. 90

h b

pu

a

DESCRIZIONE: SUPPORTO A MURO IN FUSIONE DI OTTONE, 
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PER PASSAGGIO DELLA CANALETTA 
ESTERNA. PERMETTE DI SOSTENERE IL TUBO IN OTTONE SU LUNGHI 
TRATTI RETTILINEI. SI FISSA AL MURO CON APPOSITO TASSELLO. LA 
CANALETTA SI BLOCCA STRINGENDO DUE VITI. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: WALL SUPPORT IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, FOR 
PASSAGE OF EXTERNAL RACEWAY. SUPPORTS THE BRASS TUBE IN LONG, 
STRAIGHT SECTIONS. FIXED TO WALL WITH SPECIAL PLUG. THE RACEWAY 
IS CLAMPED BY TIGHTENING TWO SCREWS.
MATERIAL: CAST BRASS.

Art. sup. 1-2-3

90 scatola rettang. a160 - b108 - h60 - puø20

SUP. 1

SUP. 2

SUP. 3

supporto a muro

supporto a muro

supporto a muro

1.600

145

110

60

a45 - b24 - h30 - puø 20

a40 - b24 - h27 - puø 16

a30 - b15 - h24 - puø 10

VOLUME M3 0,001

VOLUME M3 0,02

Raccordo a muro

Raccordo volante

apu
hc

(distanza dal m
uro)

b

DESCRIZIONE: RACCORDO PER CANALETTA ESTERNA CON SEZIONE DA 
20, 16, 10 MM Ø, FISSATO AL MURO CON APPOSITO TASSELLO. 
E’ COMPOSTO DA UN CORPO CENTRALE IN FUSIONE DI OTTONE, 
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E DA DUE OLIVE LATERALI IN OTTONE 
TORNITO E POI ANTICATO. E’ AUTOBLOCCANTE E PERMETTE DI 
COLLEGARE TRA LORO TUBI RICURVI, O TUBI LINEARI
CON TUBI RICURVI. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E OTTONE TORNITO. 

DESCRIPTION: CONNECTION FOR EXTERNAL RACEWAY WITH SECTION 20, 
16, 10 MM DIAM, FIXED TO WALL WITH SPECIAL PLUG. CONSISTS OF A 
CENTRAL BODY  IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AND TWO SIDE 
KNOBS IN TURNED BRASS, SUBSEQUENTLY AGED. SELF-LOCKING FOR 
CONNECTING TOGETHER THE BENT TUBES, AND STRAIGHT TUBES WITH 
BENT TUBES.
MATERIAL: CAST BRASS AND TURNED BRASS.

Art. rac. 1-2-3

b

pu
a

DESCRIZIONE: RACCORDO VOLANTE CON SEZIONE DA 20,16,10 MM Ø 
COMPOSTO DA UNA GHIERA CENTRALE E DA DUE OLIVE LATERALI 
ENTRAMBI IN OTTONE TORNITO, POI ANTICATO. E’ AUTOBLOCCANTE E 
PERMETTE DI COLLEGARE TRA LORO TUBI IN OTTONE E PROSEGUIRE 
L’IMPIANTO ELETTRICO ESTERNO. NON SI FISSA AL MURO. 
MATERIALE: OTTONE TORNITO. 

DESCRIPTION: FLYING CONNECTOR WITH SECTION 20, 16, 10 MM DIAM. 
CONSISTING OF CENTRAL RING NUT AND TWO SIDE KNOBS, BOTH IN 
TURNED BRASS, SUBSEQUENTLY AGED. SELF-LOCKING FOR CONNECTING 
BRASS TUBES TOGETHER AND CONTINUING THE EXTERNAL ELECTRICAL 
SYSTEM. NO WALL FIXING.
MATERIAL: TURNED BRASS.

Art. vol.1-2-3

RAC. 1

RAC. 2

RAC. 3

raccordo a muro

raccordo a muro

raccordo a muro

a100 - bø30 - hc37 - puø 20

a95 - bø27 - hc36 - puø 16

a72 - bø20 - hc32 - puø 10

VOL. 1

VOL. 2

VOL. 3

raccordo volante

raccordo volante

raccordo volante

330

290

140

195

160

90

a70 - bø31 - puø 20

a70 - bø27 - puø 16

a60 - bø20 - puø 10

VOLUME M3 0,0002

ART. RAC. 1 RAC. 2 VOLUME M3 0,0004
ART. RAC. 3 VOLUME M3 0,0002

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

mod. brevettato

mod. brevettato

mod. brevettato

mod. brevettato
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Tappo chiusura

Tubo lineare e curvo

a

b

DESCRIZIONE: TAPPO IN OTTONE TORNITO, SUCCESSIVAMENTE 
ANTICATO. SERVE PER CHIUDERE LE USCITE DA 20, 16 E 10 MM Ø
DI TUTTE LE SCATOLE DI DERIVAZIONE, DELLE BASI PER APPLIQUE
O DEI ROSONI DA SOFFITTO. 
MATERIALE: OTTONE TORNITO.

DESCRIPTION: CAP IN TURNED BRASS, SUBSEQUENTLY AGED. THIS ARTICLE 
IS USED TO CLOSE THE OUTLETS 20, 16 AND 10 MM DIAM. OF ALL THE 
JUNCTION BOXES, THE BASES FOR WALL LAMPS OR THE CEILING ROSES. 
MATERIAL: TURNED BRASS.

Art. tap. 20-16-10 

DESCRIZIONE: TUBO LINEARE O CURVO IN 
OTTONE ANTICATO, PER IMPIANTO ELETTRICO 
ESTERNO CON SEZIONE DA 20, 16 E 10 MM Ø. 
MATERIALE: OTTONE.

DESCRIPTION: STRAIGHT OR BENT TUBE IN AGED 
BRASS, FOR EXTERNAL ELECTRICAL SYSTEM WITH 
SECTION 20, 16 AND 10 MM DIAM.
MATERIAL: BRASS.

Art. lin. 1-2-3 Art. cur. 1-2-3

TAP. 20

TAP. 16

TAP. 10

tappo chiusura

tappo chiusura

tappo chiusura

a7 - bø31

a7 - bø27

a7 - bø20

LIN. 1

LIN. 2

LIN. 3

CUR. 1

CUR. 2

CUR. 3

tubo lineare

tubo lineare

tubo lineare

tubo curvo

tubo curvo

tubo curvo

32

24

15

530

420

230

200

130

80

a2000 - sez.ø20

a2000 - sez.ø16

a2000 - sez.ø10

a220 - b220 - sez.ø20

a180 - b180 - sez.ø16

a150 - b150 - sez.ø10

a

sez.b

sez.

a

Raccordo cilindrico

Riduzione

pu

b

a

DESCRIZIONE: RACCORDO IN OTTONE TORNITO, SUCCESSIVAMENTE 
ANTICATO, CON SEZIONE DA 20, 16, 10 MM Ø UTILIZZATO PER 
COLLEGARE IL TUBO IN OTTONE PER L’MPIANTO ESTERNO CON TUTTE 
LE SCATOLE DI DERIVAZIONE, LE BASI PER APPLIQUE ED I ROSONI.
LE BASI PER APPLIQUE E I ROSONI DA SOFFITTO SONO PREDISPOSTI PER 
I RACCORDI DA 16 MM E 10 MM.
MATERIALE: OTTONE TORNITO.

DESCRIPTION: CONNECTION IN TURNED BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, 
WITH SECTION 20, 16, 10 MM DIAM. USED TO CONNECT THE BRASS TUBE 
FOR EXTERNAL SYSTEM TO ALL THE JUNCTION BOXES, THE BASES FOR 
WALL LAMPS AND THE CEILING ROSES. THE BASES FOR WALL LAMPS AND 
CEILING ROSES FOR CEILING LAMPS ARE ARRANGED FOR CONNECTIONS 
WITH SECTION 16, 10 MM DIAM.
MATERIAL: TURNED BRASS.

Art. cil. 20-16-10

a

b

DESCRIZIONE: RIDUZIONE IN OTTONE TORNITO, SUCCESSIVAMENTE 
ANTICATO, DA APPLICARE ALLE SCATOLE DI DERIVAZIONE ALLE BASI 
PER APPLIQUE ED AI ROSONI PER RIDURRE IL DIAMETRO DEL FORO 
D’ENTRATA PER L’IMPIANTO ESTERNO DA 20 MM Ø A 16 MM Ø, E DA 16 
MM Ø A 10 MM Ø.
MATERIALE: OTTONE TORNITO. 

DESCRIPTION: ADAPTER IN TURNED BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, FOR 
APPLICATION TO JUNCTION BOXES, BASES FOR WALL LAMPS AND CEILING 
ROSES TO REDUCE THE INLET HOLE DIAMETER FOR THE EXTERNAL 
SYSTEM FROM 20 MM DIAM. TO 16 MM DIAM, AND FROM 16 MM DIAM. TO 
10 MM DIAM.
MATERIAL: TURNED BRASS.

Art. rid. 1-2

CIL. 20

CIL. 16

CIL. 10

raccordo cil.

raccordo cil.

raccordo cil.

a34 - bø31 - puø20

a34 - bø27 - puø16

a29 - bø20 - puø10

RID. 1

RID. 2

rid. da ø20 a ø16

rid. da ø16 a ø10

88

76

42

12

12

a7 - bø31

a7 - bø27

VOLUME M3 0,0002

VOLUME M3 0,02

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

mod. brevettato mod. brevettato

mod. brevettato
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 Linea Emporio
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE, CON 
SOSTEGNO A CATENA, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE IN 
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E CANALETTE IN OTTONE 
ANTICATO. LA LUCE È DIREZIONATA VERSO IL BASSO A FASCIO LARGO. 
DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON
I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, WITH 
CHAIN SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER AND ROSE IN CAST BRASS, 
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS DIRECTED DOWNWARDS 
WITH A WIDE BEAM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES 
WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE 
COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: BRASS AND COPPER.

Art. 6917

6916

6917

sosp. G

sosp. C

3.200

3.250

IAA

IAA

E27

E27

100W

100W

aø440-b160-c800-dø140-e50-h960

aø440-b160-c800-dø140-e50-h960

FIP 20

 Linea Mulino
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE,
CON SOSTEGNO A GANCIO, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE IN 
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E CANALETTE
IN OTTONE ANTICATO. LA LUCE È DIREZIONATA DI LATO E VERSO IL BASSO A FASCIO 
LARGO. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI 
CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE. 
MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, WITH 
HOOK SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER AND ROSE IN CAST BRASS, 
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS DIRECTED TO THE SIDE AND 
DOWNWARDS WITH A WIDE BEAM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE 
THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT 
CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP. MATERIAL: BRASS AND COPPER.

Art. 7106

7106

7107

sosp. G

sosp. C

3310

3360

IAA

IAA

E27

E27

100W

100W

aø500-b150-c800-dø140-e50-h950

aø500-b150-c800-dø140-e50-h950

FIP 20

VOLUME M3 0,16

VOLUME M3 0,16

VI PRESENTIAMO QUI DI SEGUITO UNA SERIE DI SOSPENSIONI IDONEE
A QUALSIASI TIPO DI APPLICAZIONE. SONO, INFATTI, LAMPADE MOLTO SOLIDE
E RESISTENTI DAL DESIGN INCONFONDIBILE CHE LE RENDE UNICHE NEL LORO 

GENERE, ORIGINALI ELEMENTI DELL’ARCHITETTURA D’INTERNI. LA PECULARIETÀ DI 
QUESTE SOSPENSIONI CONSISTE SOPRATTUTTO NELL’IMPIANTO ELETTRICO 

CONTENUTO ENTRO DELLE CANALETTE IN RAME, LE QUALI POSSONO, A PIACERE, 
ESSERE COLLEGATE AD UN EQUIVALENTE IMPIANTO ESTERNO, COSTITUITO

DA TUTTI QUEGLI ACCESSORI DESCRITTI NELLE PAGINE PRECEDENTI DEL PRESENTE 
CATALOGO. IL RAME O L’OTTONE UTILIZZATI VENGONO INVECCHIATI MEDIANTE UN 
PROCESSO CHE ACCELERA L’OSSIDAZIONE NATURALE DI QUESTI ELEMENTI. PER LA 

LORO COSTRUZIONE ROBUSTA NOI LE CONSIDERIAMO INDICATE PER AMBIENTI 
PUBBLICI, IN PARTICOLARE NEGOZI, ENOTECHE, BIRRERIE, PUBS E LOCALI DI 

QUESTO GENERE ANCHE SE, PER LO STESSO MOTIVO, SONO LAMPADE CHE NON 
DISDEGNANO QUALSIASI ALTRO TIPO DI COLLOCAZIONE. 

HERE IS A SERIES OF SUSPENSION LAMPS SUITABLE FOR ANY TYPE OF APPLICATION.
IN FACT, THESE LAMPS ARE STURDY AND STRONG AND FEATURE AN UNMISTAKABLE 

DESIGN, MAKING THEM TRULY ORIGINAL ITEMS FOR INTERIOR DECORATION.
THE SPECIAL FEATURE OF THESE SUSPENSION LAMPS IS, ABOVE ALL, THE ELECTRICAL 
SYSTEM CONTAINED INSIDE COPPER RACEWAYS, WHICH CAN BE ALSO BE CONNECTED 

TO AN EQUIVALENT EXTERNAL SYSTEM, MADE UP OF ALL THOSE ACCESSORIES 
DESCRIBED IN THE PREVIOUS PAGES OF THE PRESENT CATALOGUE. THE BRASS AND 

COPPER USED ARE AGED BY MEANS OF SPECIAL PRODUCTS THAT CAUSE THESE 
ELEMENTS TO OXIDISE MORE RAPIDLY. DUE TO THEIR STURDY CONSTRUCTION WE 
RECOMMEND THEM FOR PUBLIC PLACES, AND IN PARTICULAR, FOR SHOPS, WINE-

SHOPS, BEER-HOUSES, PUBS AND PLACES OF THIS TYPE, EVEN IF, FOR THE SAME 
REASON, THEY ARE CERTAINLY VERY SUITABLE FOR ANY OTHER KIND OF USE.

Serie lampade “Le Manifatture”

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER
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 Linea Fonderia
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE,
CON SOSTEGNO A GANCIO, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE IN 
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E CANALETTE
IN OTTONE ANTICATO. LA LUCE È DIREZIONATA VERSO IL BASSO A FASCIO LARGO. DA 
PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I 
RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, WITH 
HOOK SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER AND ROSE IN CAST BRASS, 
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS DIRECTED DOWNWARDS 
WITH A WIDE BEAM.
PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE 
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH 
THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: BRASS AND COPPER.

Art. 7326

7326

7327

sosp. G

sosp. C

3.650

3.700

IAA

IAA

E27

E27

100W

100W

aø400-b200-c800-dø140-e50-h1.000

aø400-b200-c800-dø140-e50-h1.000

FIP 20

 Linea Frantoio
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE,
CON SOSTEGNO A CATENA, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADA
E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E CANALETTE
IN OTTONE ANTICATO. LA LUCE È DIREZIONATA DI LATO E VERSO IL BASSO A FASCIO 
LARGO. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI 
CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, WITH 
CHAIN SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER AND ROSE IN CAST BRASS, 
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS DIRECTED TO THE SIDE 
AND DOWNWARDS WITH A WIDE BEAM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE 
GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS 
THAT CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: BRASS AND COPPER.

Art. 7407

7406

7407

sosp. G

sosp. C

2.970

3.020

IAA

IAA

E27

E27

100W

100W

aø400-b70-c800-dø140-e50-h870

aø400-b70-c800-dø140-e50-h870

FIP 20

VOLUME M3 0,15

VOLUME M3 0,12

 Linea Fonderia
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE,
CON SOSTEGNO A GANCIO, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE IN 
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E CANALETTE
IN OTTONE ANTICATO. LA LUCE È DIREZIONATA VERSO IL BASSO A FASCIO LARGO. DA 
PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I 
RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, WITH 
HOOK SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER AND ROSE IN CAST BRASS, 
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS DIRECTED DOWNWARDS 
WITH A WIDE BEAM.
PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE 
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE 
SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: BRASS AND COPPER.

Art. 7306

7306

7307

sosp. G

sosp. C

2.800

2.850

IAA

IAA

E27

E27

100W

100W

aø300-b180-c800-dø140-e50-h980

aø300-b180-c800-dø140-e50-h980

FIP 20

 Linea Fonderia
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE,
CON SOSTEGNO A GANCIO, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE IN 
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E CANALETTE
IN OTTONE ANTICATO. LA LUCE È DIREZIONATA VERSO IL BASSO A FASCIO LARGO.
DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I 
RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, WITH 
HOOK SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER AND ROSE IN CAST BRASS, 
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS DIRECTED DOWNWARDS 
WITH A WIDE BEAM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES 
WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE 
COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: BRASS AND COPPER.

Art. 7316

7316

7317

sosp. G

sosp. C

3.290

3.340

IAA

IAA

E27

E27
100W

100W

aø360-b185-c800-dø140-e50-h985

aø360-b185-c800-dø140-e50-h985

FIP 20

VOLUME M3 0,13

VOLUME M3 0,15

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER
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 Linea Cambusa
DESCRIZIONE: APPLIQUE CON GRIGLIA MOVIBILE IN FUSIONE DI OTTONE ANTICATO 
E VETRO TRASPARENTE LUCIDO. LA LUCE È A DIFFUSIONE OMNIDIREZIONALE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH MOVABLE GRID IN AGED CAST-BRASS AND SMOOTH 
CLEAR GLASS. THE LIGHT IS DIFFUSED IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: CAST-BRASS AND GLASS.

Art. 7620

7620 parete 1.950 IAA E27 60W  a135 - d80 - e95 - h240 - i145

FIP 44 VOLUME M3 0,04

 Linea Ferrovia
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, 
CON SOSTEGNO A GANCIO, PIATTO IN RAME ANTICATO, PORTALAMPADE IN 
CERAMICA, ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E 
CANALETTE IN OTTONE ANTICATO. LA LUCE È DIREZIONATA DI LATO E VERSO 
IL BASSO A FASCIO LARGO. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO, 
SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI 
ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE. 
MATERIALE: RAME, CERAMICA E FUSIONE DI OTTONE. 

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT WITH ONE LIGHT, 
WITH HOOK SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER IN CERAMIC, ROSE IN 
CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS RACEWAYS. THE LIGHT IS 
DIRECTED TO THE SIDE DOWNWARDS WITH A WIDE BEAM. PAGES 168 TO 170 OF 
THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL 
SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE 
SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: COPPER, CERAMIC AND CAST BRASS.

Art. 7450

7450 sosp. G 5.000 IAA E27 100W aø600-b90-c850-dø140-e50-h950

FIP 20
DISPONIBILE SOLO IN QUESTA VERSIONE - AVAILABLE ONLY IN THIS VERSION

Orario di lavoro
DESCRIZIONE: OROLOGIO DA PARETE CON PIATTO IN RAME ANTICATO 
SOVRAPPOSTO DA UN ANELLO IN CERAMICA BIANCA SUL QUALE SONO 
SERIGRAFATI I NUMERI IN BLU.
MATERIALE: RAME E CERAMICA.

DESCRIPTION: WALL CLOCK WITH AGED-COPPER PLATE OVERLAPPED WITH A RING 
IN WHITE CERAMIC WITH SILK-SCREENED BLUE NUMBERS.
MATERIAL: COPPER AND CERAMIC.

Art. 7555

7555 orologio 780  aø300 - h40

DISPONIBILE SOLO IN QUESTA VERSIONE - AVAILABLE ONLY IN THIS VERSION

VOLUME M3 0,20

VOLUME M3 0,04

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.
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APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE  ART. 6530
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI  ART. 6530.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI  ART. 6530.3

POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT  ART. 6530
POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS ART. 6530.2
POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS  ART. 6530.3

Linea Baretton
DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO A TRE LUCI CON ANELLO PER MONTAGGIO 
SU PALO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME 
ANTICATO E BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO 
BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO 
IL BASSO, ASIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO 
ARTICOLO CON I PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI 
TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A 
PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: TRIPLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH RING FOR FITTING ON CAST-
BRASS POST, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM; WHITE 
ENAMELLED ALUMINIUM REFLECTOR AND CLEAR GLASS. LIGHT DISTRIBUTION IS 
SIDEWAYS AND DOWNWARD, ASYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND 
COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND 
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 
187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 6530.3

6530

6530.fluor

6530.merc

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

3.900

4.240

4.900

IAA

FSQ

QE

E27

G24d2

E27

100W

18W

50W

aø340 - h400 - i750

aø340 - h400 - i750

aø340 - h400 - i750
FIP 43 VOLUME M3 0,20

Linea Baretton
DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA 
CON BASE E BRACCIO IN OTTONE SUCCESSIVAMENTE 
ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, RIFLETTORE 
IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO TRASPARENTE.
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, 
WITH BASE AND ARM IN BRASS SUBSEQUENTLY AGED, PLATE IN 
AGED COPPER, REFLECTOR IN WHITE ENAMELLED ALUMINIUM 
AND CLEAR GLASS.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 6500

6500 lampada da esterno 7.500 IAA E27 100W aø340 - b45 - h450 - d140 - i770

FIP 43
VOLUME M3 0,2

LE SOLUZIONI CHE VI PRESENTIAMO COMPRENDONO ALCUNE SERIE DI SOSPENSIONI CON RELATIVE 
APPLIQUES, IDEALI NELL’ ARREDAMENTO DI LOCALI PUBBLICI, QUALI NEGOZI DI VARIO GENERE, 

BIRRERIE, ENOTECHE. QUESTE SERIE SONO ARRICCHITE CON APPARECCHI DA GIARDINO E VIALE, 
COSTITUITI DA UN UNICO MODELLO DI PALO SUL QUALE SI POSSONO MONTARE LE LINEE PROPOSTE. 
I PALI SONO IN TUBO DI OTTONE ANTICATO, FORMATI DA PIÙ ELEMENTI COMPONIBILI, COLLEGATI 

TRA LORO DA GIUNTI IN FUSIONE DI OTTONE, ANCH’ESSI ANTICATI, CHE CREANO UNA 
RASTREMATURA. IL RAME O L’OTTONE UTILIZZATI VENGONO INVECCHIATI MEDIANTE UN PROCESSO 
CHE ACCELERA L’OSSIDAZIONE NATURALE DI QUESTI ELEMENTI. LE APPLIQUES AD ESSI CONNESSE 
SONO DISPONIBILI SIA IN VERSIONE SEMPLICE AD UNA LUCE, SIA IN VERSIONE DOPPIA O TRIPLA E 
SONO ADATTE NON SOLO ALL’ILLUMINAZIONE DI GIARDINI, VIALI PRIVATI E PUBBLICI, MA ANCHE E 
SOPRATTUTTO DI PIAZZE, ZONE PEDONALI O POCO TRAFFICATE, CAMPI DA GOLF, ED IN GENERE DI 

TUTTI QUEGLI SPAZI CHE RICHIEDONO UNO STILE DI ILLUMINAZIONE PARTICOLARE NEL QUALE 
QUESTI OGGETTI SI TRASFORMINO IN ELEGANTI DETTAGLI ARCHITETTONICI. GLI APPARECCHI DI 
QUESTA LINEA UTILIZZANO QUASI TUTTI UN VETRO BIANCO LATTE LUCIDO CHE DIFFONDE UNA 
LUCE A FASCIO LARGO, MA CHE NON ABBAGLIA. COME PER LA PRECEDENTE,  ANCHE A QUESTA 

SERIE DI LAMPADE ED APPLIQUES È POSSIBILE COLLEGARSI CON L’IMPIANTO ELETTRICO ESTERNO 
CONTENUTO ENTRO LE CANALETTE IN OTTONE ANTICATO. 

THE SOLUTIONS WE ARE PRESENTING, INCLUDE SEVERAL SERIES OF SUSPENSION LAMPS WITH 
RELATIVE APPLIQUÉS, IDEAL IN THE FURNISHING OF PUBLIC PLACES, SUCH AS VARIOUS TYPES OF 

SHOPS AND WINE-SHOPS. THIS SERIES IS COMPLETED BY ARTICLES FOR GARDENS AND PATHS, MADE UP 
OF A SINGLE MODEL OF POST ON WHICH THE LINES PROPOSED CAN BE MOUNTED. THE POSTS ARE IN 

AGED-BRASS TUBE, MADE UP OF SEVERAL UNIT ELEMENTS CONNECTED
TOGETHER BY CAST-BRASS JOINTS (ALSO WITH AGEING) FORMING A TAPER. THE BRASS AND COPPER 
USED ARE AGED BY MEANS OF SPECIAL PRODUCTS THAT CAUSE THESE ELEMENTS TO OXIDISE MORE 

RAPIDLY. THE RELATIVE LAMPS ARE AVAILABLE BOTH IN THE PLAIN VERSION WITH ONE LAMP, AND IN 
THE DOUBLE OR TRIPLE VERSION, AND ARE SUITABLE NOT ONLY FOR THE LIGHTING OF GARDENS, 

PUBLIC AND PRIVATE WALKS AND PATHS, BUT ALSO, AND ABOVE ALL, PUBLIC SQUARES, PEDESTRIAN 
ZONES OR ZONES HAVING LITTLE TRAFFIC, GOLF COURSES, AND IN GENERAL ALL THOSE SPACES 

REQUIRING A PARTICULAR LIGHTING STYLE IN WHICH THESE OBJECTS BECOME REFINED STRUCTURAL 
DETAILS. NEARLY ALL THE EQUIPMENT IN THIS LINE USES WHITE MILK-GLASS WHICH DIFFUSES A WIDE 

BUT NOT DAZZLING BEAM OF LIGHT. AS WITH THE PREVIOUS SERIES, THIS SERIES OF LAMPS AND 
APPLIQUÉS CAN ALSO BE CONNECTED TO THE EXTERNAL ELECTRICAL SYSTEM AND CONTAINED INSIDE 

AGED-BRASS RACEWAYS.

una luce due luci tre luci

i

a

d
b

h

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER
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FIP 20

Linea Maion
DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE, CON ANELLO PER MONTAGGIO SU PALO IN 
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO
E BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO 
TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, 
OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON I PALI DI NOSTRA 
PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI 
CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO .

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH RING FOR FITTING ON CAST-BRASS POST, 
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM; WHITE ENAMELLED ALUMINIUM 
REFLECTOR AND CLEAR GLASS. LIGHT DISTRIBUTION IS SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, 
IN ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER 
PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE 
PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

6730.a

6730.a.fluor

6730.a.merc

7.400

8.700

9.500

IAA

FSQ

QE

E27

G24d2

E27

100W

18W

50W

aø300 - h360 - i600

aø300 - h360 - i600

aø300 - h360 - i600

Art. 6730.a

FIP 43

APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE  ART. 6730.a
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI   ART. 6730.a.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI  ART. 6730.a.3

POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT  ART. 6730.a
POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS  ART. 6730.a.2
POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS  ART. 6730.a.3

VOLUME M3 0,08

Linea Maion
DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO CON BASE E BRACCIO IN OTTONE 
ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO 
BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA LUCE È ORIENTABILE NEL PIANO DI 
ROTAZIONE ORIZZONTALE.
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO .

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH BASE AND ARM IN BRASS 
SUBSEQUENTLY AGED PLATE IN AGED COPPER, REFLECTOR IN WHITE ENAMELLED 
ALUMINIUM, AND CLEAR GLASS. THE LIGHT IS ADJUSTABLE IN THE HORIZONTAL 
TURNING PLANE.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 6700

6700

6710

6750

lampada da
esterno

lampada da
sottoportico bianca

lampada da
sottoportico cotto

10.000

8.000

8.000
ART. 6700

ART. 6710 - 6750

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

100W

100W

100W

aø300 - b175 - h360 - d95 - i590

aø300 - b225 - h360 - d192 - i590

aø300 - b225 - h360 - d192 - i590
FIP 43 ART. 6700 VOLUME M3 0,20              ART. 6710 6750 VOLUME M3 0,08

APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE  ART. 6630
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI  ART. 6630.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI  ART. 6630.3

POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT  ART. 6630
POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS  ART. 6630.2
POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS  ART. 6630.3

Linea Sarson
DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE, CON ANELLO PER MONTAGGIO SU 
PALO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO 
E BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E 
VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL BASSO, 
SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON I 
PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E 
DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE 
CATALOGO.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH RING FOR FITTING ON CAST-BRASS 
POST, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM; WHITE ENAMELLED 
ALUMINIUM REFLECTOR AND CLEAR GLASS. LIGHT DISTRIBUTION IS SIDEWAYS AND 
DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS 
ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF 
THE POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 6630

6630

6630.fluor

6630.merc

16.100

16.900

17.400

IAA

FSQ

QE

E27

G24d3

E27

100W

26W

50W

aø350 - h1.010 - i680

aø350 - h1.010 - i680

aø350 - h1.010 - i680
FIP 43 VOLUME M3 0,26

Linea Sarson
DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA 
CON BASE E BRACCIO IN OTTONE SUCCESSIVAMENTE 
ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, RIFLETTORE IN 
ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO TRASPARENTE.
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED 
LIGHT, WITH BASE AND ARM IN AGED BRASS, PLATE IN AGED 
COPPER, REFLECTOR IN WHITE ENAMELLED ALUMINIUM 
AND CLEAR GLASS.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 6600

6600 lampada da esterno 14.600 IAA E27 100W aø350 - b410 - h1010 - d100 - i675

FIP 43 VOLUME M3 0,28

i

i

a

ah
d

b

h

b

d

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce
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Linea Fiati

 Linea Gherla

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE, CON ANELLO PER MONTAGGIO SU PALO 
IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO E 
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO 
TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, 
OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON I PALI DI NOSTRA 
PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI 
CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO .

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH RING FOR FITTING ON CAST-BRASS 
POST, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM; WHITE ENAMELLED 
ALUMINIUM REFLECTOR AND CLEAR GLASS. LIGHT DISTRIBUTION IS SIDEWAYS AND 
DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE 
WITH OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE POSTS 
AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 6830.e

6830.e

6830.e.fluor

6830.e.merc

9.500

10.000

10.300

IAA

FSQ

QE

E27

G24d2

E27

100W

18W

50W

aø270 - h440 - i840

aø270 - h440 - i840

aø270 - h440 - i840

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO A 
GANCIO, PIATTO IN RAME ANTICATO, COPRIPORTALAMPADA E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, 
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO IN OTTONE 
ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL 
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO 
RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE. 
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO. 

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT, WITH ONE LIGHT, WITH HOOK 
SUPPORT, AGED-COPPER PLATE, LAMP-HOLDER COVER AND ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY 
AGED, AGED-BRASS RACEWAY AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND 
DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE 
THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE 
COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 7706

7706

7706.fluor

7707

7707.fluor

7708

7708.fluor

sosp. G

sosp. G

sosp. C

sosp. C

sosp. T

sosp. T

4.080

4.420

4.130

4.470

4.000

4.340

IAA

FSQ

IAA

FSQ

IAA

FSQ

E27

G24d2

E27

G24d2

E27

G24d2

100W

18W

100W

18W

100W

18W

aø480-b250-c800-dø140-e50-h1050

aø480-b250-c800-dø140-e50-h1050

aø480-b250-c800-dø140-e50-h1050

aø480-b250-c800-dø140-e50-h1050

aø480-b250-c450/750-dø140-e50-h700/1000

aø480-b250-c450/750-dø140-e50-h700/1000

FIP 43

FIP 40

APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 6830.e
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI  ART. 6830.2.e
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 6830.3.e

POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT  ART. 6830
POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS  ART. 6830.2
POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS  ART. 6830.3

VOLUME M3 0,18

VOLUME M3 0,08

Linea Maion
DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE, CON ANELLO PER MONTAGGIO SU PALO IN 
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO E BRACCIO IN 
OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA 
DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. 
CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON I PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA 
FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI 
DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH RING FOR FITTING ON CAST-BRASS POST, 
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM; WHITE ENAMELLED ALUMINIUM 
REFLECTOR AND CLEAR GLASS. LIGHT DISTRIBUTION IS SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, 
IN ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER PHOTO). 
THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187
OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 6730.b

6730.b

6730.b.fluor

6730.b.merc

7.900

9.100

9.900

IAA

FSQ

QE

E27

G24d2

E27

100W

18W

50W

aø300 - h360 - i750

aø300 - h360 - i750

aø300 - h360 - i750
FIP 43

APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 6730.B
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI  ART. 6730.B.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 6730.B.3

POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT  ART. 6730.B
POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS  ART. 6730.B.2
POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS  ART. 6730.B.3

VOLUME M3 0,20

Linea Fiati
DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA 
CON BASE E BRACCIO IN OTTONE SUCCESSIVAMENTE 
ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, RIFLETTORE IN 
ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO TRASPARENTE.
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED 
LIGHT, WITH BASE AND ARM BRASS SUBSEQUENTLY AGED, 
PLATE IN AGED COPPER, REFLECTOR IN WHITE ENAMELLED 
ALUMINIUM AND CLEAR GLASS.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 6800.a

6800.a

6800.e

lampada da esterno

lampada da esterno

8.000

8.000

IAA

IAA

E27

E27

100W

100W

aø270 - b295 - h325 - d100 - i840

aø270 - b295 - h340 - d100 - i840

FIP 43 VOLUME M3 0,19

i

a

h

d

h

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce
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Linea Foresteria

Linea Foresteria

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE,  CON SOSTEGNO A 
GANCIO, ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, 
RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO 
IN OTTONE ANTICATO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL 
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO 
RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO. 

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT, WITH ONE LIGHT, HOOK SUPPORT, WITH 
ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE, WHITE ENAMELLED ALUMINIUM 
REFLECTOR, AGED-BRASS ELECTRICAL CABLE RACEWAY AND CLEAR GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED 
SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT 
CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT 
CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 7806

7806

7806.fluor

7807

7807.fluor

7808

7808.fluor

sosp. G

sosp. G

sosp. C

sosp. C

sosp. T

sosp. T

2.760

3.100

2.810

3.150

2.680

3.020

IAA

FSQ

IAA

FSQ

IAA

FSQ

E27

G24d2

E27

G24d2

E27

G24d2

100W

18W

100W

18W

100W

18W

aø210-b230-c800-dø140-e50-h1.030

aø210-b230-c800-dø140-e50-h1.030

aø210-b230-c800-dø140-e50-h1.030

aø210-b230-c800-dø140-e50-h1.030

aø210-b230-c450/750-dø140-e50-h680/980

aø210-b230-c450/750-dø140-e50-h680/980

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO A 
CATENA , ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME 
ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO 
ELETTRICO IN OTTONE ANTICATO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO 
E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE 
CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA 
SOSPENSIONE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO. 

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT, WITH ONE LIGHT, CHAIN SUPPORT, WITH 
ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE, WHITE ENAMELLED ALUMINIUM 
REFLECTOR, AGED-BRASS ELECTRICAL CABLE RACEWAY AND CLEAR GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED 
SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.  PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT 
CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS 
THAT CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 7817

7816

7816.fluor

7817

7817.fluor

7818

7818.fluor

sosp. G

sosp. G

sosp. C

sosp. C

sosp. T

sosp. T

3.050

3.390

3.100

3.440

2.970

3.310

IAA

FSQ

IAA

FSQ

IAA

FSQ

E27

G24d2

E27

G24d2

E27

G24d2

100W

18W

100W

18W

100W

18W

aø300-b270-c800-dø140-e50-h1.070

aø300-b270-c800-dø140-e50-h1.070

aø300-b270-c800-dø140-e50-h1.070

aø300-b270-c800-dø140-e50-h1.070

aø300-b270-c450/750-dø140-e50-h720/1.020

aø300-b270-c450/750-dø140-e50-h720/1.020

FIP 40

FIP 40

VOLUME M3 0,08

ART. 7816 7816.FLUOR 7817 7817.FLUOR VOLUME M3 0,26    ART.7818 7818.FLUOR VOLUME M3 0,20

Linea Gherla

Linea Gherla

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE 
E COPRIPORTALAMPADA IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, 
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, VETRO BIANCO LATTE 
LUCIDO. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, 
OMNIDIREZIONALE. L'APPLIQUE NON È PREDISPOSTA PER IL COLLEGAMENTO CON 
IMPIANTO ELETTRICO SU CANALETTA.
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO. 

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT WITH BASE AND
LAMP-HOLDER COVER IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS 
ARM, AGED-COPPER PLATE, WHITE MILK GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED 
SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. THE WALL 
LAMP IS NOT ADAPTED TO BE COMBINED TO A CONDUIT SYSTEM.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 7720

7720

7720.fluor

7720.merc

parete

parete

parete

6.632

6.972

7.632

IAA

FSQ

QE

E27

G24d3

E27

100W

26W

50W

aø480-b255-d210x110-e65-h550-i870

aø480-b255-d210x110-e65-h550-i870

aø480-b255-d210x110-e65-h550-i870

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE, CON ANELLO PER MONTAGGIO 
SU PALO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME 
ANTICATO, BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA 
DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, 
OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON I PALI DI 
NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E DELLE 
PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE 
CATALOGO MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO. 

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH RING FOR FITTING ON 
CAST-BRASS POST, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM 
AND WHITE MILK GLASS. LIGHT DISTRIBUTION IS SIDEWAYS AND DOWNWARD, 
SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH 
OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE 
POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 7730

7730

7730.fluor

7730.merc

5.832

6.170

6.832

IAA

FSQ

QE

E27

G24d3

E27

100W

26W

50W

aø480 - b255 - h550 - i870

aø480 - b255 - h550 - i870

aø480 - b255 - h550 - i870

FIP 43

FIP 43

APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 7730
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI  ART. 7730.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 7730.3

POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT  ART. 7730
POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS  ART. 7730.2
POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS  ART. 7730.3

VOLUME M3 0,20

VOLUME M3 0,20

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

177



Le Manifatture

Linea Loggia

 Linea Loggia

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE,
CON SOSTEGNO A CATENA, CORPO REGGIVETRO E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, 
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO IN 
OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA 
UNIFORME. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI 
CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: FIXED SUSPENSION LAMP WITH ONE LIGHT, CHAIN SUPPORT, GLASS HOLDER
AND ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, ELECTRICAL CABLE RACEWAY IN AGED 
BRASS AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM. PAGES 168 TO 170 OF 
THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF 
THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE CEILING LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 7907

7906

7906.fluor

7907

7907.fluor

7908

7908.fluor

sosp. G

sosp. G

sosp. C

sosp. C

sosp. T

sosp. T

4.200

4.540

4.250

4.590

4.120

4.460

IAA

FSQ

IAA

FSQ

IAA

FSQ

E27

G24d2

E27

G24d2

E27

G24d2

100W

18W

100W

18W

100W

18W

aø250-b270-c800-dø140-e50-h1.070

aø250-b270-c800-dø140-e50-h1.070

aø250-b270-c800-dø140-e50-h1.070

aø250-b270-c800-dø140-e50-h1.070

aø250-b270-c450/750-dø140-e50-h720/1.020

aø250-b270-c450/750-dø140-e50-h720/1.020

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE E CORPO REGGIVETRO
IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E 
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME. DA PAG. 
168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI 
TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALL’APPLIQUE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, BASE AND GLASS-HOLDER BODY IN CAST 
BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM, WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION 
IS UNIFORM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH 
RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED 
WITH THE WALL LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 7920

7920

7920.fluor

parete

parete

4.042

4.382

IAA

FSQ

E27

G24d2

100W

18W

aø250-b270-dø140-e70-h370-i390

aø250-b270-dø140-e70-h370-i390

FIP 40

FIP 43

ART. 7906 7906.FLUOR 7907 7907.FLUOR VOLUME M3 0,26    ART.7908 7908.FLUOR VOLUME M3 0,20

VOLUME M3 0,10

Linea Foresteria

 Linea Foresteria

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE IN FUSIONE DI OTTONE, 
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, PIATTO IN RAME 
ANTICATO, VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL 
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE 
CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI 
ABBINABILI ALL’APPLIQUE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO. 

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE LIGHT, FIXED, BASE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY 
AGED, AGED-COPPER PLATE, AGED-BRASS ARM, WHITE ENAMELLED ALUMINIUM REFLECTOR 
AND CLEAR GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED TO THE SIDE AND DOWNWARDS, SYMMETRIC, IN 
ALL DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH 
RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED 
WITH THE WALL LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 7820

7820

7820.fluor

parete

parete

2.584

2.924

IAA

FSQ

E27

G24d2

100W

18W

aø210-b230-dø140-e70-h330-i390

aø210-b230-dø140-e70-h330-i390

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE, CON ANELLO PER MONTAGGIO SU PALO IN 
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, BRACCIO IN 
OTTONE ANTICATO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO 
IL BASSO, ASIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO 
CON I PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E 
DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE 
CATALOGO
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO. 

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH RING FOR FITTING ON CAST-BRASS POST, 
SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER PLATE AND AGED-BRASS ARM, WHITE ENAMELLED ALUMINIUM REFLECTOR 
AND CLEAR GLASS. LIGHT DISTRIBUTION IS SIDEWAYS AND DOWNWARD, ASYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. WE 
RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL 
SPECIFICATIONS OF POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 7830

7830

7830.fluor

7830.merc

2.400

2.740

3.400

IAA

FSQ

QE

E27

G24d2

E27

100W

18W

50W

aø300 - h350 - i540

aø300 - h350 - i540

aø300 - h350 - i540

FIP 43

FIP 43

APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 7830
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI  ART. 7830.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 7830.3

POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT  ART. 7830
POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS  ART. 7830.2
POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS  ART. 7830.3

VOLUME M3 0,05

VOLUME M3 0,20

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER ART. TIPO

TYPE
PESO in g.

WEIGHT in g.
DIMENSIONI in mm.

DIMENSIONS IN mm.
LAMPADA

LAMP
ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce
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Linea Abbazia

Linea Abbazia

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO A 
GANCIO, ROSONE E COPRIPORTALAMPADA IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, 
PIATTO IN RAME ANTICATO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO IN OTTONE 
ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO.  LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL 
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO 
RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO. 

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FIXED AT PRE-SET HEIGHT, WITH ONE LIGHT, WITH HOOK 
SUPPORT, WITH ROSE AND LAMP-HOLDER COVER IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-COPPER 
PLATE, AGED-BRASS ELECTRICAL CABLE RACEWAY AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED 
SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT 
CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS 
THAT CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 8206

8206

 8206.fluor

8207

8207.fluor

8208

8208.fluor

sosp. G

sosp. G

sosp. C

sosp. C

sosp. T

sosp. T

5.190

5.450

5.405

5.665

5.390

5.650

HSGS

FSQ

HSGS

FSQ

HSGS

FSQ

E27

G24d2

E27

G24d2

E27

G24d2

100W*

18W

100W*

18W

100W*

18W

aø260-b265-c800-dø140-e50-h1.065

aø260-b265-c800-dø140-e50-h1.065

aø260-b265-c800-dø140-e50-h1.065

aø260-b265-c800-dø140-e50-h1.065

aø260-b265-c450/750-dø140-e50-h715/1.015

aø260-b265-c450/750-dø140-e50-h715/1.015

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE E COPRIPORTALAMPADA IN 
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO, 
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DISTRIBUZIONE 
DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. 
DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I 
RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALL’APPLIQUE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, BASE AND LAMP-HOLDER COVER IN 
CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM AGED COPPER PALTE, WHITE MILK 
GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL 
DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH 
RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED 
WITH THE WALL LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 8220

8220

8220.fluor

parete

parete

3.204

3.544

HSGS

FSQ

E27

G24d2

100W*

18W

aø260-b265-dø140-e70-h370-i405

aø260-b265-dø140-e70-h370-i405

FIP 40*

FIP 43*

VOLUME M3 0,08

VOLUME M3 0,07

Linea Loggia

 Linea Filatoio

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE CON ANELLO PER MONTAGGIO SU 
PALO E CORPO REGGIVETRO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, 
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA 
LUCE RISULTA UNIFORME. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON I PALI DI 
NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI 
AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH RING FOR FITTING ON POST 
AND GLASS-HOLDER BODY IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AND AGED-BRASS ARM AND 
WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM. WE RECOMMEND COMPLETING THIS 
ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF 
POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 7930

7930

7930.fluor

7930.merc

3.742

4.082

4.742

IAA

FSQ

QE

E27

G24d3

E27

100W

26W

50W

aø250 - h370 - i390

aø250 - h370 - i390

aø250 - h370 - i390

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, CON ROSONE, 
PORTALAMPADA E PIATTO IN RAME ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO 
BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL 
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. 
MATERIALE: RAME E VETRO.

DESCRIPTION: FIXED SUSPENSION LAMP WITH PRE-SET HEIGHT, WITH ROSE, LAMP-HOLDER 
AND PLATE IN AGED COPPER, WHITE ENAMELLED ALUMINIUM REFLECTOR AND CLEAR GLASS. 
THE LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. 
MATERIAL: COPPER AND GLASS.

Art. 8110

8110 sosp. 1.200 IAA E27 100W aø215-b230-c800-dø145-e60-h1.030

FIP 43

FIP 40

APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 7930
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI  ART. 7930.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 7930.3

POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT  ART. 7930
POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS  ART. 7930.2
POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS  ART. 7930.3

DISPONIBILE SOLO IN QUESTA VERSIONE - AVAILABLE ONLY IN THIS VERSION

VOLUME M3 0,10

VOLUME M3 0,08

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce
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 Linea Postiérla

 Linea Postiérla

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE E CORPO REGGIVETRO 
IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, BRACCIO IN OTTONE 
ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE 
RISULTA UNIFORME. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO 
RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI 
ALL’APPLIQUE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, BASE AND GLASS-HOLDER 
BODY IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM, WHITE MILK GLASS. 
THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT 
CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF 
THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE WALL LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS AND GLASS.

Art. 8320

8320 

8320.fluor

parete

parete

4.152

4.492

IAA

FSQ

E27

G24d2

100W

18W

aø135-b320-dø140-e70-h425-i345

aø135-b320-dø140-e70-h425-i345

DESCRIZIONE: APPLIQUE A MURO AD UNA LUCE, CON CORPO 
REGGIVETRO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, E 
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA 
UNIFORME.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, GLASS-HOLDER BODY 
IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT 
DIFFUSION IS UNIFORM. 
MATERIAL: CAST BRASS AND GLASS.

Art. 8321

8321

8321.fluor

parete

parete

2.850

3.190

IAA

FSQ

E27

G24d2

100W

18W

a135 - h320 - i80

a135 - h320 - i80

FIP 43

FIP 40

VOLUME M3 0,10

VOLUME M3 0,040

Linea Abbazia

 Linea Postiérla

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE CON ANELLO PER MONTAGGIO SU PALO
E COPRIPORTALAMPADA IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, BRACCIO IN 
OTTONE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA 
DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE.. 
CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON I PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA 
FOTO). CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA 
PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH RING FOR FITTING ON POST AND 
LAMP-HOLDER COVER IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AND AGED-BRASS ARM AGED COPPER 
PLATE, WHITE MILK GLASS. THE LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN 
ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER 
PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE PAGES 
186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 8230

8230

8230.fluor

2.904

3.244

HSGS

FSQ

E27

G24d2

100W*

18W

aø260 - h370 - i405

aø260 - h370 - i405

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO 
A CATENA, CORPO REGGIVETRO E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE 
ANTICATO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO IN OTTONE ANTICATO E 
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME.
DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI 
DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP, FIXED WITH PRE-SET HEIGHT, WITH CHAIN SUPPORT, GLASS 
HOLDER BODY AND ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, ELECTRICAL CABLE RACEWAY IN 
AGED BRASS AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM. PAGES 168 TO 170 OF 
THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE 
CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 8307

8306 

8306.fluor

8307

8307.fluor

8308

8308.fluor

sosp. G

sosp. G

sosp. C

sosp. C

sosp. T

sosp. T

4.330

4.670

4.380

4.720

4.250

4.590

IAA

FSQ

IAA

FSQ

IAA

FSQ

E27

G24d2

E27

G24d2

E27

G24d2

100W

18W

100W

18W

100W

18W

aø135-b320-c800-dø140-e50-h1.120

aø135-b320-c800-dø140-e50-h1.120

aø135-b320-c800-dø140-e50-h1.120

aø135-b320-c800-dø140-e50-h1.120

aø135-b320-c450/750-dø140-e50-h770/1.070

aø135-b320-c450/750-dø140-e50-h770/1.070

FIP 43*

FIP 40

APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 8230
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI  ART. 8230.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 8230.3

POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT  ART. 8230
POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS  ART. 8230.2
POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS  ART. 8230.3

VOLUME M3 0,07

ART. 8306 8306.FLUOR 8307 8307.FLUOR VOLUME M3 0,26    ART.8308 8308.FLUOR VOLUME M3 0,08

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWERART. TIPO

TYPE
PESO in g.

WEIGHT in g.
DIMENSIONI in mm.

DIMENSIONS IN mm.
LAMPADA

LAMP
ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce
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Linea Roggia

Linea Roggia

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE E CORPO 
REGGIVETRO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, 
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA 
DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME. DA PAG. 168 A PAG. 170 
DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI 
DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALL’APPLIQUE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, BASE AND GLASS-
HOLDER BODY IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM, 
WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM. PAGES 168 TO 170 
OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE 
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE 
COMBINED WITH THE WALL LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS AND GLASS.

Art. 8420

8420

8420.fluor

parete

parete

3.447

3.787

IAA

FSQ

E27

G24d1

100W

13W

aø195-b210-dø140-e70-h325-i375

aø195-b210-dø140-e70-h325-i375

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE CON ANELLO PER MONTAGGIO SU 
PALO E CORPO REGGIVETRO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, 
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. 
LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO 
ARTICOLO CON I PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI 
TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186
A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH RING FOR FITTING ON POST AND 
GLASS-HOLDER BODY IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM AND WHITE 
MILK GLASS. THE LIGHT IS UNIFORM. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH 
OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF POSTS AND 
RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS AND GLASS.

Art. 8430

8430

8430.fluor

8430.merc

3.147

3.487

4.147

IAA

FSQ

QE

E27

G24d1

E27

100W

13W

50W

aø195 - h325 - i375

aø195 - h325 - i375

aø195 - h325 - i375

FIP 43

FIP 43
APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 8430
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI  ART. 8430.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 8430.3

POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT  ART. 8430
POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS  ART. 8430.2
POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS  ART. 8430.3

VOLUME M3 0,07

VOLUME M3 0,07

 Linea Postiérla

 Linea Roggia

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE CON ANELLO PER MONTAGGIO SU 
PALO E CORPO REGGIVETRO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, 
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA 
LUCE RISULTA UNIFORME. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO ARTICOLO CON I PALI DI 
NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO).  CODICE E DATI TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI 
AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH RING FOR FITTING ON POST AND 
GLASS-HOLDER BODY IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM AND WHITE 
MILK GLASS. THE LIGHT IS UNIFORM. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH 
OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF POSTS AND 
RELATIVE PARTS GIVE PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS AND GLASS.

Art. 8330

8330

8330.fluor

8330.merc

3.852

4.192

3.952

IAA

FSQ

QE

E27

G24d3

E27

100W

26W

50W

aø135 - h425 - i345

aø135 - h425 - i345

aø135 - h425 - i345

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO 
A CATENA, CORPO REGGIVETRO E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE 
ANTICATO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO IN OTTONE ANTICATO E 
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME.
DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI 
DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP, FIXED WITH PRE-SET HEIGHT, WITH CHAIN SUPPORT, GLASS 
HOLDER BODY AND ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, ELECTRICAL CABLE RACEWAY IN 
AGED BRASS AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM. PAGES 168 TO 170 OF 
THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE 
CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 8407

8406 

8406.fluor

8407

8407.fluor

8408

8408.fluor

sosp. G

sosp. G

sosp. C

sosp. C

sosp. T

sosp. T

3.620

3.960

3.670

4.010

3.540

3.880

IAA

FSQ

IAA

FSQ

IAA

FSQ

E27

G24d1

E27

G24d1

E27

G24d1

100W

13W

100W

13W

100W

13W

aø195-b210-c800-dø140-e50-h1.010

aø195-b210-c800-dø140-e50-h1.010

aø195-b210-c800-dø140-e50-h1.010

aø195-b210-c800-dø140-e50-h1.010

aø195-b210-c450/750-dø140-e50-h660/960

aø195-b210-c450/750-dø140-e50-h660/960

FIP 43

FIP 40

APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 8330
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI  ART. 8330.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 8330.3

POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT  ART. 8330
POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS  ART. 8330.2
POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS  ART. 8330.3

VOLUME M3 0,10

VOLUME M3 0,08

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWERART. TIPO

TYPE
PESO in g.

WEIGHT in g.
DIMENSIONI in mm.

DIMENSIONS IN mm.
LAMPADA

LAMP
ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

181



Linea Emporio

 Linea Emporio

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE, CON 
SOSTEGNO A CATENA, PIATTO IN OTTONE ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE 
IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO,  E CANALETTE IN RAME 
ANTICATO. LA LUCE È DIREZIONATA VERSO IL BASSO A FASCIO LARGO.  DA PAG. 2 
A PAG. 14 DEL PRESENTE LISTINO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI 
TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO A 
CATENA, PIATTO IN OTTONE ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, 
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO,  E CANALETTE IN RAME ANTICATO. LA LUCE È DIREZIONATA VERSO 
IL BASSO A FASCIO LARGO.  DA PAG. 2 A PAG. 14 DEL PRESENTE LISTINO SONO RIPORTATI I CODICI 
CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIAL: OTTONE E RAME.

Art. 6907

Rif. Catalogo Generale :  pag. 16 

6906

6907

6907

6907

6907

6907

sosp. P/G

sosp. P/G

sosp. P/G

sosp. P/G

sosp. P/G

sosp. P/G

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

100W

100W

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE, CON 
SOSTEGNO A CATENA, PIATTO IN OTTONE ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE 
IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO,  E CANALETTE IN RAME 
ANTICATO. LA LUCE È DIREZIONATA VERSO IL BASSO A FASCIO LARGO.  DA PAG. 2 
A PAG. 14 DEL PRESENTE LISTINO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI 
TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIALE: OTTONE E RAME.

DESCRIPTION: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA AD UNA LUCE, CON SOSTEGNO A 
CATENA, PIATTO IN OTTONE ANTICATO, PORTALAMPADA E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, 
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO,  E CANALETTE IN RAME ANTICATO. LA LUCE È DIREZIONATA VERSO 
IL BASSO A FASCIO LARGO.  DA PAG. 2 A PAG. 14 DEL PRESENTE LISTINO SONO RIPORTATI I CODICI 
CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE.
MATERIAL: OTTONE E RAME.

Art. 6907

Rif. Catalogo Generale :  pag. 16 

6906

6907

6907

6907

6907

6907

sosp. P/G

sosp. P/G

sosp. P/G

sosp. P/G

sosp. P/G

sosp. P/G

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

IAA

E27

E27

E27

E27

E27

E27

100W

100W

100W

100W

100W

100W

FIP 20

FIP 20

Le Manifatture

 Linea Loggiato
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE AD UNA LUCE, REGOLABILE IN ALTEZZA AL MOMENTO 
DELL’INSTALLAZIONE, CON ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, 
ASTA IN OTTONE ANTICATO, PIATTO IN RAME ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. 
LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, 
OMNIDIREZIONALE. DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I 
CODICI CON I RELATIVI DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE. 
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO. 

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP, WITH ONE LIGHT, HEIGHT-ADJUSTABLE AT TIME OF 
INSTALLATION, WITH ROSE IN AGED CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ROD, 
PLATE IN AGED COPPER AND WHITE MILK GLASS. LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND 
DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE 
GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT 
CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 8708

8706

8706.fluor

8707

8707.fluor

8708

8708.fluor

sosp. G

sosp. G

sosp. C

sosp. C

sosp. T

sosp. T

4.400

4.740

4.450

4.790

4.200

4.540

IAA

FSQ

IAA

FSQ

IAA

FSQ

E27

G24d2

E27

G24d2

E27

G24d2

100W

18W

100W

18W

100W

18W

aø480-b310-c800-dø140-e50-h1.110

aø480-b310-c800-dø140-e50-h1.110

aø480-b310-c800-dø140-e50-h1.110

aø480-b310-c800-dø140-e50-h1.110

aø480-b310-c450/750-dø140-e50-h760/1.060

aø480-b310-c450/750-dø140-e50-h760/1.060
FIP 40

 Linea Loggiato
DESCRIZIONE: SOSPENSIONE PER SOTTOPORTICO IN RAME ANTICATO E 
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO CON SOSTEGNO A CATENA E ROSONE IN 
FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO. 
LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP FOR PORTICO, IN AGED COPPER AND 
WHITE MILK GLASS, WITH CHAIN SUPPORT AND ROSE IN CAST BRASS, 
SUBSEQUENTLY AGED. UNIFORM LIGHT DISTRIBUTION.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 8700

8700

8700.fluor

8700.sodio

8700.merc

sosp. C

sosp. C

sosp. C

sosp. C

9.200

9.900

10.500

10.300

HSGS

FSQ

SE

QE

E27

G24d3

E27

E27

 250W*

2 x 26W

70W

125W

aø480-b680-c900-dø140-e50-h1.580

aø480-b680-c900-dø140-e50-h1.580

aø480-b680-c900-dø140-e50-h1.580

aø480-b680-c900-dø140-e50-h1.580

VOLUME M3 0,72

VOLUME M3 0,08

Linea Cimosa

Linea Cimosa

DESCRIZIONE: SOSPENSIONE FISSA AD ALTEZZA PRESTABILITA, AD UNA LUCE, 
CON SOSTEGNO A CATENA, CORPO REGGIVETRO E ROSONE IN FUSIONE DI OTTONE, 
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, CANALETTA PER IL PASSAGGIO DEL CAVO ELETTRICO IN OTTONE 
ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO.  LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME. 
DA PAG. 168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI 
DATI TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALLA SOSPENSIONE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SUSPENSION LAMP, FIXED WITH PRE-SET HEIGHT, WITH CHAIN SUPPORT, GLASS 
HOLDER BODY AND ROSE IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, ELECTRICAL CABLE RACEWAY IN 
AGED BRASS AND WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION IS UNIFORM.
PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH RELATIVE TECHNICAL 
SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED WITH THE SUSPENSION LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 8507

8506

8506.fluor

8507

8507.fluor

8508

8508.fluor

sosp. G

sosp. G

sosp. C

sosp. C

sosp. T

sosp. T

2.960

3.300

3.010

3.350

2.880

3.220

IAA

FSQ

IAA

FSQ

IAA

FSQ

E27

G24d2

E27

G24d2

E27

G24d2

100W

18W

100W

18W

100W

18W

aø155-b190-c800-dø140-e50-h990

aø155-b190-c800-dø140-e50-h990

aø155-b190-c800-dø140-e50-h990

aø155-b190-c800-dø140-e50-h990

aø155-b190-c450/750-dø140-e50-h640/940

aø155-b190-c450/750-dø140-e50-h640/940

DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE E CORPO REGGIVETRO 
IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, BRACCIO IN OTTONE ANTICATO E 
VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DIFFUSIONE DELLA LUCE RISULTA UNIFORME. DA PAG. 
168 A PAG. 170 DEL PRESENTE CATALOGO SONO RIPORTATI I CODICI CON I RELATIVI DATI 
TECNICI DEI RACCORDI ABBINABILI ALL’APPLIQUE. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE E VETRO.

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, BASE AND GLASS-HOLDER BODY IN CAST 
BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, AGED-BRASS ARM, WHITE MILK GLASS. THE LIGHT DIFFUSION 
IS UNIFORM. PAGES 168 TO 170 OF THE PRESENT CATALOGUE GIVE THE CODES WITH 
RELATIVE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE CONNECTIONS THAT CAN BE COMBINED
WITH THE WALL LAMP.
MATERIAL: CAST BRASS AND GLASS.

Art. 8520

8520

8520.fluor

parete

parete

2.788

3.128

IAA

FSQ

E27

G24d2

100W

18W

aø155-b190-dø140-e70-h295-i360

aø155-b190-dø140-e70-h295-i360

FIP 40 FIP 40*

FIP 40

VOLUME M3 0,08

VOLUME M3 0,07

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER
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Le Manifatture

 Linea Stazione
DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE CON ANELLO PER MONTAGGIO 
SU PALO IN FUSIONE DI OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO IN RAME 
ANTICATO E BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO 
BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO 
IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO 
ARTICOLO CON I PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI 
TECNICI DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A 
PAG. 187 DEL PRESENTE CATALOGO. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE, RAME E VETRO.
DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH RING FOR MOUNTING ON 
POST IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY AGED, PLATE IN AGED COPPER AND ARM IN AGED 
BRASS, REFLECTOR IN WHITE ENAMELLED ALUMINIUM AND CLEAR GLASS. LIGHT IS 
DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. WE 
RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER PHOTO). THE CODE 
AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF POSTS AND RELATIVE PARTS GIVEON PAGES 186 TO 
187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: CAST BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 8830

8830

8830.fluor

8830.merc

6.300

6.640

7.300

IAA

FSQ

QE

E27

G24d3

E27

100W

26W

50W

aø430 - h690 - i870

aø430 - h690 - i870

aø430 - h690 - i870
FIP 43

 Linea Stazione
DESCRIZIONE: APPLIQUE AD UNA LUCE FISSA CON BASE IN FUSIONE DI 
OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO, PIATTO BOMBATO IN RAME ANTICATO, 
BRACCIO IN OTTONE ANTICATO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO 
E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL 
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. L'APPLIQUE NON È PREDISPOSTA PER 
IL COLLEGAMENTO CON IMPIANTO ELETTRICO SU CANALETTA.
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO. 

DESCRIPTION: WALL LAMP WITH FIXED LIGHT AND BASE IN CAST BRASS, 
SUBSEQUENTLY AGED, BOWL IN AGED COPPER, ARM IN AGED BRASS, 
REFLECTOR IN WHITE ENAMELLED ALUMINIUM AND CLEAR GLASS. LIGHT IS 
DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. 
THE WALL LAMP IS NOT ADAPTED TO BE COMBINED TO A  CONDUIT SYSTEM.
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 8820

8820

8820.fluor

8820.merc

parete

parete

parete

7.100

7.440

8.100

IAA

FSQ

QE

E27

G24d3

E27

100W

26W

50W

aø430-b400-d210x110-e70-h690-i870

aø430-b400-d210x110-e70-h690-i870

aø430-b400-d210x110-e70-h690-i870
FIP 43

APPLIQUE TESTA-PALO 1 LUCE ART. 8830
APPLIQUE TESTA-PALO 2 LUCI  ART. 8830.2
APPLIQUE TESTA-PALO 3 LUCI ART. 8830.3

POST-TOP APPLIQUE 1 LIGHT  ART. 8830
POST-TOP APPLIQUE 2 LIGHTS  ART. 8830.2
POST-TOP APPLIQUE 3 LIGHTS  ART. 8830.3

VOLUME M3 0,50

VOLUME M3 0,50

 Linea Loggiato
DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO CON BRACCIO IN OTTONE 
ANTICATO, CORPO INTERAMENTE IN RAME ANTICATO E VETRO BIANCO 
LATTE LUCIDO. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL 
BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. 
MATERIALE: OTTONE, RAME E VETRO. 

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL LAMP WITH ARM IN AGED BRASS, BODY 
ENTIRELY IN AGED COPPER AND WHITE MILK GLASS. LIGHT IS DIRECTED 
SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS. 
MATERIAL: BRASS, COPPER AND GLASS.

Art. 8720

8720

8720.fluor

8720.sodio

8720.merc

parete

parete

parete

parete

11.700

12.040

13.000

12.800

HSGS

FSQ

SE

QE

E27

G24d3

E27

E27

 250W*

2 x 26W

70W

125W

aø480-dø155-e60-h710-i530

aø480-dø155-e60-h710-i530

aø480-dø155-e60-h710-i530

aø480-dø155-e60-h710-i530

FIP 43*

 Linea Loggiato

a

h

DESCRIZIONE: APPLIQUE TESTA-PALO AD UNA LUCE CON CORPO INTERAMENTE IN RAME 
ANTICATO E VETRO BIANCO LATTE LUCIDO. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E 
VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. CONSIGLIAMO DI INTEGRARE QUESTO 
ARTICOLO CON I PALI DI NOSTRA PRODUZIONE (COME DA FOTO). CODICE E DATI TECNICI 
DEI PALI E DELLE PARTI AD ESSI CONNESSE SONO RIPORTATI DA PAG 186 A PAG. 187 DEL 
PRESENTE CATALOGO. 
MATERIALE: RAME E VETRO.

DESCRIPTION: SINGLE-LAMP POST-TOP APPLIQUÉ WITH BODY ENTIRELY IN AGED COPPER 
AND WHITE MILK GLASS. LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN 
ALL DIRECTIONS. WE RECOMMEND COMPLETING THIS ARTICLE WITH OUR POSTS (AS PER 
PHOTO). THE CODE AND TECHNICAL SPECIFICATIONS OF POSTS AND RELATIVE PARTS GIVE 
PAGES 186 TO 187 OF THE PRESENT CATALOGUE.
MATERIAL: COPPER AND GLASS.

Art. 8730

8730

8730.fluor

8730.sodio

8730.merc

9.200

9.900

10.500

10.300

HSGS

FSQ

SE

QE

E27

G24d3

E27

E27

 250W*

2 x 26W

70W

125W

aø480 - h680

aø480 - h680

aø480 - h680

aø480 - h680

FIP 43*

VOLUME M3 0,50

VOLUME M3 0,50

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce

applique testa-palo
1 luce
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Le Manifatture

Linea Masseria
DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA CON BASE E BRACCIO IN 
FERRO ZINCATO SMALTATO NERO, PIATTO IN ALLUMINIO SMALTATO NERO, RIFLETTORE 
IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA 
LUCE È DI LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. 
MATERIALE: FERRO ZINCATO, ALLUMINIO E VETRO. 

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, WITH BASE AND ARM IN 
BLACK-ENAMELLED GALVANIZED IRON, PLATE IN BLACK-ENAMELLED ALUMINIUM, 
REFLECTOR IN WHITE-ENAMELLED ALUMINIUM AND CLEAR GLASS. LIGHT IS DIRECTED 
SIDEWAYS AND DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: GALVANIZED IRON, ALUMINIUM AND GLASS.

Art. 8950.a

8950.a parete piccola 2.050 IAA E27 100W aø215-b220-d210x30-e30-h300-i510

FIP 43

Linea Masseria
DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA, 
CON BASE E BRACCIO IN FERRO ZINCATO SMALTATO NERO, PIATTO IN 
ALLUMINIO SMALTATO NERO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO 
BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI 
LATO E VERSO IL BASSO, SIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. 
MATERIALE: FERRO ZINCATO, ALLUMINIO E VETRO. 

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, 
WITH BASE AND ARM IN BLACK-ENAMELLED GALVANIZED IRON, PLATE IN
 BLACK-ENAMELLED ALUMINIUM, REFLECTOR IN WHITE-ENAMELLED 
ALUMINIUM AND CLEAR GLASS. LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND 
DOWNWARD, SYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: GALVANIZED IRON, ALUMINIUM AND GLASS.

Art. 8950.b

8950.b

8950.b.fluor

8950.b.merc

parete grande

parete grande

parete grande

3.400

3.750

4.400

IAA

FSQ

QE

E27

G24d2

E27

100W

18W

50W

aø300-b275-d310x55-e40-h430-i880

aø300-b275-d310x55-e40-h430-i880

aø300-b275-d310x55-e40-h430-i880
FIP 43

VOLUME M3 0,08

VOLUME M3 0,18

 Linea Idrovia
DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA CON BASE E BRACCIO 
IN FERRO ZINCATO SMALTATO NERO, PIATTO IN ALLUMINIO SMALTATO NERO, 
RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO TRASPARENTE. LA 
DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL BASSO, ASIMMETRICA, 
OMNIDIREZIONALE. 
MATERIALE: FERRO ZINCATO, ALLUMINIO E VETRO. 

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, WITH BASE AND ARM 
IN BLACK-ENAMELLED GALVANIZED IRON, PLATE IN BLACK-ENAMELLED 
ALUMINIUM, REFLECTOR IN WHITE-ENAMELLED ALUMINIUM AND CLEAR GLASS. 
LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, ASYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: GALVANIZED IRON, ALUMINIUM AND GLASS.

Art. 8900.a

8900.a parete piccola 2.150 IAA E27 100W aø215-b220-d210x30-e30-h250-i700

FIP 43

 Linea Idrovia
DESCRIZIONE: APPLIQUE DA ESTERNO AD UNA LUCE FISSA, CON BASE E 
BRACCIO IN FERRO ZINCATO SMALTATO NERO, PIATTO IN ALLUMINIO 
SMALTATO NERO, RIFLETTORE IN ALLUMINIO SMALTATO BIANCO E VETRO 
TRASPARENTE. LA DISTRIBUZIONE DELLA LUCE È DI LATO E VERSO IL 
BASSO, ASIMMETRICA, OMNIDIREZIONALE. 
MATERIALE: FERRO ZINCATO, ALLUMINIO E VETRO. 

DESCRIPTION: EXTERNAL WALL-LAMP WITH ONE FIXED LIGHT, WITH BASE 
AND ARM IN BLACK-ENAMELLED GALVANIZED IRON, PLATE IN BLACK-
ENAMELLED ALUMINIUM, REFLECTOR IN WHITE-ENAMELLED ALUMINIUM 
AND CLEAR GLASS. LIGHT IS DIRECTED SIDEWAYS AND DOWNWARD, 
ASYMMETRIC, IN ALL DIRECTIONS.
MATERIAL: GALVANIZED IRON, ALUMINIUM AND GLASS.

Art. 8900.b

8900.b

8900.b.fluor

8900.b.merc

parete grande

parete grande

parete grande

3.500

3.850

4.500

IAA

FSQ

QE

E27

G24d2

E27

100W

18W

50W

aø300-b275-d310x55-e40-h300-i1.000

aø300-b275-d310x55-e40-h300-i1.000

aø300-b275-d310x55-e40-h300-i1.000
FIP 43

VOLUME M3 0,08

VOLUME M3 0,18

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.

LAMPADA
LAMP

ATTACCO
LAMP HOLDER

POTENZA
POWER
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Art. Spi. 2
DESCRIZIONE: PIASTRA SPIGOLO, REALIZZATA IN FUSIONE DI 
OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO. SERVE PER ADATTARE 
LE BASI ROTONDE DELLE NOSTRE APPLIQUES SU UNA PARETE A 
SPIGOLO. L’ARTICOLO È CORREDATO DALLE NECESSARIE VITI 
DI FISSAGGIO. E’ POSSIBILE COLLEGARSI CON L’IMPIANTO 
ELETTRICO MEDIANTE L’UTILIZZO DI CANALETTE E RACCORDI 
ESTERNI DESCRITTI NELLE PAGINE PRECEDENTI DEL PRESENTE 
CATALOGO.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE

DESCRIPTION: CORNER PLATE, REALIZED IN CAST BRASS, 
SUBSEQUENTLY AGED. USED TO ADAPT THE ROUND BASES OF 
OUR WALL LAMPS TO A CORNER WALL. THE ARTICLE COMES 
WITH ALL THE NECESSARY FIXING SCREWS. POSSIBILITY OF 
CONNECTING TO THE ELECTRICAL SYSTEM BY MEANS OF 
EXTERNAL RACEWAYS AND CONNECTIONS DESCRIBED IN THE 
PREVIOUS PAGES OF THE PRESENT CATALOGUE. 
MATERIAL: CAST BRASS.

SPI 1

SPI 2

base spigolo

base spigolo

1.200

900

d206x106 - h76

dø140 - h76

Piastra
a spigolo

VOLUME M3 0,02

h mm. 76

h mm. 76

mm. 70

interasse

d mm. 106
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m
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SPI 1

Art. Spi. 1
DESCRIZIONE: PIASTRA SPIGOLO, REALIZZATA IN FUSIONE DI 
OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO. SERVE PER ADATTARE 
LE BASI OVALI DELLE NOSTRE APPLIQUES SU UNA PARETE A 
SPIGOLO. L’ARTICOLO È CORREDATO DALLE NECESSARIE VITI 
DI FISSAGGIO. 
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE

DESCRIPTION: CORNER PLATE, REALIZED IN CAST BRASS, 
SUBSEQUENTLY AGED. USED TO ADAPT THE OVAL BASES OF 
OUR WALL LAMPS TO A CORNER WALL. THE ARTICLE COMES 
WITH ALL THE NECESSARY FIXING SCREWS.
MATERIAL: CAST BRASS.

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.
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Art. Pal 1-2-3 

DESCRIZIONE: PALO PER ESTERNO IN OTTONE ANTICATO, 
CORREDATO DAI SEGUENTI ARTICOLI, DESCRITTI NELLA PAGINA 
SUCCESSIVA: ART. TAP, ART. RAS. 1-2, ART. COB 1-2-3, ART. PIB 1-2-3. IL 
PALO PER GIARDINO O PER VIALE VA FISSATO ALLA PIASTRA BASE 
(ART. PIB 1-2-3) CON TRE VITI IN OTTONE IN DOTAZIONE 
ALL’ARTICOLO STESSO. PAL 1 E PAL 2 SONO FORNITI CON ANIMA 
INTERNA IN FERRO ZINCATO.
MATERIALE: OTTONE.

DESCRIPTION: OUTDOOR POLE IN AGED-EFFECT BRASS, EQUIPPED 
WITH THE FOLLOWING ARTICLES, DESCRIBED ON THE NEXT PAGE: 
ART. TAP, ART. RAS. 1-2, ART. COB 1-2-3, ART. PIB 1-2-3. THE GARDEN OR 
PATH POST MUST BE FIXED TO THE BASE (ART. PIB 1-2-3) USING THE 
THREE BRASS SCREWS SUPPLIED WITH THE ARTICLE. PAL 1 E PAL 2 
WILL BE SUPPLIED WITH INSIDE POLE IN GALVANIZED IRON.
MATERIAL: BRASS.

Pali viale e giardino

I PALI QUI PRESENTATI SONO COMPOSTI DA TUBI IN OTTONE ANTICATO UNITI TRA LORO DA PARTICOLARI 
RACCORDI (RASTREMATURE) IN FUSIONE DI OTTONE, IN SEGUITO ANTICATO. L’OTTONE UTILIZZATO VIENE 

INVECCHIATO MEDIANTE L’USO DI PRODOTTI CHE ACCELERANO L’OSSIDAZIONE NATURALE DI QUESTA LEGA.
SI OTTENGONO IN TAL MODO PALI DI ALTEZZE DIVERSE CON UNO, DUE O PIÙ TUBI CHE POSSONO VENIRE 

INSTALLATI IN GIARDINI O VIALI SIA PRIVATI CHE PUBBLICI. 

THE POSTS PRESENTED HERE ARE MADE UP OF AGED-BRASS TUBES UNITED BY CONNECTIONS (TAPERINGS) IN 
CAST BRASS, WHICH ARE SUBSEQUENTLY AGED. THE BRASS USED IS AGED BY MEANS OF SPECIAL PRODUCTS

THAT CAUSE THIS ALLOY TO OXIDISE MORE RAPIDLY. THIS GIVES VARIOUS-HEIGHT POSTS WITH ONE,
TWO OR MORE TUBES, THAT CAN BE INSTALLED IN BOTH PRIVATE AND PUBLIC GARDENS OR WALKS.

PAL 1

PAL 2

PAL 3

palo grande

palo medio

palo piccolo

44.582

22.408

6.488

h 4.060

h 2.415

h 1.085
ART. PAL 1 VOLUME M3 0,20   ART. PAL 2 VOLUME M3 0,06   ART. PAL 3 VOLUME M3 0,04

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.
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RAS 1 RAS 2

TAP

COB 1 COB 2 COB 3

PIB 1

PIB 2 PIB 3

Art. Pib. 1-2-3 

DESCRIZIONE: PIASTRA BASE PER IL FISSAGGIO DEL PALO.
PUÒ ESSERE FISSATA DIRETTAMENTE SU PLINTO (IN QUESTO CASO 
VANNO INCEMENTATI DEI TIRAFONDI), OPPURE VA FISSATA SULLA 
PARTE DA INTERRARE (ART. INT. 1-2-3)
CHE VA ORDINATA A PARTE.
MATERIALE: FERRO ZINCATO. 

DESCRIPTION: BASE PLATE FOR FIXING POST.
CAN BE FIXED DIRECTLY ON PLINTH (IN THIS CASE THE SCREWS MUST 
BE PURCHASED SEPARATELY), OR ELSE IT IS FIXED TO THE PART TO BE 
EMBEDDED (ART. INT. 1-2-3) WHICH MUST BE ORDERED SEPARATELY.
MATERIAL: HOT-GALVANIZED IRON.

Art. Cob. 1-2-3 

DESCRIZIONE: COPRIPIASTRA BASE IN TORNILASTRA DI RAME, 
SUCCESSIVAMENTE ANTICATO.
MATERIALE: RAME

DESCRIPTION: BASE PLATE COVER IN COPPER SHEET, SUBSEQUENTLY 
AGED.
MATERIAL: COPPER

Art. Ras. 1-2
DESCRIZIONE: RACCORDO PER RASTREMATURA IN FUSIONE DI 
OTTONE, SUCCESSIVAMENTE ANTICATO. SERVE A RACCORDARE 
TUBI IN OTTONE ANTICATO DI MISURE DIVERSE. L’ ARTICOLO È 
CORREDATO DALLE VITI DI FISSAGGIO IN OTTONE ANTICATO.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: TAPERING CONNECTION IN CAST BRASS, SUBSEQUENTLY 
AGED. USED TO CONNECT AGED-EFFECT PIPES OF VARIOUS SIZES.
THE ARTICLE COMES WITH AGED-BRASS FIXING SCREWS.
MATERIAL: CAST BRASS.

Art. Tap.
DESCRIZIONE: TAPPO DI CHIUSURA PER ART. PAL 1-2-3 IN OTTONE 
ANTICATO. SOTTO IL SUDDETTO ARTICOLO VENGONO COLLEGATE 
LE DIVERSE TIPOLOGIE DI ELETTRIFICAZIONE.
MATERIALE: FUSIONE DI OTTONE.

DESCRIPTION: CLOSING CAP FOR ART. PAL 1-2-3 IN AGED-EFFECT 
BRASS. THE VARIOUS TYPES OF ELECTRIFICATION ARE CONNECTED 
UNDER THE ABOVEMENTIONED ARTICLE.
MATERIAL: CAST BRASS.

b Ø 60b Ø 80b Ø 100

INT 3INT 2INT 1
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Art. Int. 1-2-3 Interrato per palo
DESCRIZIONE: PARTI DA INTERRARE CON 
GETTO IN CALCESTRUZZO PER I PALI DI 
NOSTRA PRODUZIONE (INT 1 PER PAL 1 - 5, 
INT 2 PER PAL 2 - 6, INT 3 PER PAL 3). 
L’ARTICOLO È RACCORDABILE CON LA 
PIASTRA BASE MEDIANTE VITI IN ACCIAIO 
INOX IN DOTAZIONE ALL’ARTICOLO STESSO.
LA PARTE FLANGIATA, AL MOMENTO DEL 
GETTO, VA POSTA A LIVELLO DEL TERRENO, 
IN ORIZZONTALE.
MATERIALE: FERRO ZINCATO.

DESCRIPTION: PART TO BE EMBEDDED IN 
CONCRETE FOR PATHS THAT WE PRODUCE 
(INT 1 FOR PAL 1 - 5, INT 2 FOR PAL 2 - 6, 
INT 3 FOR PAL 3). THE ARTICLE IS JOINABLE 
WITH THE BASE PLATE BY MEANS OF 
STAINLESS-STEEL SCREWS SUPPLIED WITH THE 
ARTICLE. THE FLANGED PART, AT THE TIME OF 
LAYING THE CONCRETE, MUST BE PLACED 
HORIZONTALLY, LEVEL WITH THE GROUND.
MATERIAL: HOT-GALVANIZED IRON.

INT 1

INT 2

INT 3

interrato grande

interrato medio

interrato piccolo

8.700

5.210

3.400

aø210 - bø100 - h600

aø160 - bø80 - h500

aø130 - bø60 - h400
ART. INT 1 VOLUME M3 0,15    ART. INT 2 VOLUME M3 0,05    ART. INT 3 VOLUME M3 0,04

ART. TIPO
TYPE

PESO in g.
WEIGHT in g.

DIMENSIONI in mm.
DIMENSIONS IN mm.
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I Pali

I pali per un motivo tecnico e di trasporto vengono forniti smontati e predisposti per l’elettrificazione all’interno. Sarà cura dell’installatore seguire con attenzione le 
seguenti istruzioni, per un corretto assemblaggio.

PAL 1 è fornito corredato dalle seguenti componenti:

PIB 1 (interno palo in ferro zincato h mm. 4.370) – COB 1 – TUBO in ottone mm. 100 ø, h mm. 1.600 – RAS 1 corredata di viti a brugola da mm. 6x30 nella parte 
inferiore di mm. 96 ø e da mm.6x16 nella parte superiore di mm. 76 ø –  TUBO in ottone mm. 80 ø, h mm. 1.300 – RAS 2 corredata di  viti a brugola da mm. 6x20 nella 
parte inferiore di mm. 76 ø e da mm. 6x12 nella parte superiore di mm. 56 ø –  TUBO in ottone mm. 60 ø, h mm. 1.000, già predisposto per l’applique testa-palo –  
boccola in plastica – TAP o alloggiamento per ballast – confezione con morsetto per messa a terra  e viti a brugola da mm. 8x26  da utilizzare  per il fissaggio del TUBO  h 
mm. 1.600.

E’ invece da ordinare a parte, se richiesto, l’articolo INT 1 (corredato dalle rispettive viti di fissaggio mm. 12x25), parte che va interrata con getto in calcestruzzo. La parte 
flangiata (A), al momento del getto, va posta a livello del terreno in orizzontale, utilizzando una bolla. Prima del getto va inserita all’interno dell’interrato una canaletta, 
che serve a contenere i cavi elettrici, con un diametro non superiore a mm. 40 ø. E’ preferibile far scorrere la  canaletta per  l’intera altezza del palo.
Posizionare un pozzetto ispezionabile affiancato all’interrato (A). La Ditta produttrice consiglia l’utilizzo dell’ articolo INT 1 per il montaggio del palo. Se invece preferite, 
in alternativa alla nostra proposta, fissare il palo direttamente su plinto in calcestruzzo, al momento del getto vanno posizionati n. 8 tirafondi in acciaio da mm. 12 ø, con 
altezza di mm. 600, predisponendo al centro del getto un foro da mm. 100 ø con profondità di mm. 400, affiancato da un pozzetto ispezionabile (B).

1 - Fissare l’interno palo  PIB 1 su plinto o su interrato e inserire l’articolo copribase COB 1. Inserire ora il TUBO di h mm. 1.600  assicurandosi  di far combaciare i fori          
     filettati presenti nel tubo con quelli dell’interno palo. Fissarlo con le viti da mm. 8x26, utilizzando chiave da mm. 13. Fissare assieme ad una vite anche il morsetto per 
     messa a terra.

2 - Inserire ora l’articolo RAS 1 e fissare la parte inferiore  con le viti in dotazione. Inserire il TUBO di h mm. 1.300. Fissare il TUBO e la parte superiore di RAS 1  con le 
     viti in dotazione. Inserire l’articolo RAS 2 e fissare la parte inferiore con le viti in dotazione.

3 - Inserire completamente la boccola in plastica sulla sommità dell’interno palo. Prima di posizionare l’ultimo TUBO fissare tutte le viti a brugola con chiave da mm. 3.  
     Prestare attenzione a stringere con cautela  perché le viti hanno solo la funzione di centrare l’interno palo. Inserire l’ultimo TUBO di h mm. 1000 già predisposto per 
     l’applique testa-palo. Fissare il TUBO e la parte superiore di RAS 2  con le viti in dotazione. Fissare ora tutti i dadi ciechi in dotazione alle rispettive viti con chiave da  
     mm. 10.

4 - Procedere con il collegamento dell’applique testa-palo prescelta (vedi istruzioni allegate all’applique stessa).

5 - La ns. Azienda declina ogni responsabilità per danni causati da uno scorretto utilizzo o manomissione dell’apparecchio stesso. 
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Tubo Ø89#3

Tubo
Ø60#3

Tubo
Ø48#3

Boccola in PVC

Flangia circolare
di ancoraggio

Pozzetto
d'ispezione

Chiusino
Chiusino

Plinto in calcestruzzo
N 8 tirafondi

in acciaio Ø 12

Collegamento con palo
in tubo flessibile Ø mm.40 max

Ø 57

Collegamento con palo
in tubo flessibile Ø mm.40 max

Pozzetto
d'ispezione

Plinto in calcestruzzo

Interno palo
in ferro
zincato

RAS 1

PIB 1

COB 1

PAL 1

INT 1

TAP
RAS 2

(A) (B)

Pal 1
PER UN BUON MONTAGGIO

For technical and transport reasons the pole is supplied dismantled and arranged for electrification inside. It’s the installer’s responsibility to carefully carry out the 
following instructions, for correct assembly.

The article PAL 1  will be supplied with the following combinations:

PIB 1 (inside pole in galvanized iron h mm. 4.370) – COB 1 – brass TUBE mm. 100 ø, h mm. 1.600 – RAS 1 with  respective allen  screws (mm. 6x30 in the lower part 
and mm. 6x16 in the upper part of the article)  – brass TUBE mm. 80 ø, h mm. 1.300 – RAS 1 with  respective  allen screws (mm. 6x20 in the lower part and mm. 6x12 in 
the upper part of the article) – brass TUBE mm. 60 ø, h mm. 1000 arranged for the  desired pole-head applique – TAP or housing for ballast – plastic bushing -  packet of 
terminal board and screws of mm. 8x26  to fix the lower TUBE

To be ordered separately if required, art. INT 1 (with respective screws mm. 12x25), part to be buried in concrete. At the moment of laying, the flanged part (A) must be 
placed horizontally level with the ground, using a level. Before laying the concrete, ducting must be placed inside the buried part, for holding the electrical cables, with a 
diameter of no more than mm. 40 ø. It is preferable to run the ducting for the entire length of the pole. Position an inspection trap next to the buried part. The 
manufacturer recommends using the article INT 1 for assembling the pole. However, if you prefer, as an alternative to our proposal, fix the pole directly on a concrete 
plinth, at the moment of lying the concrete position 8 steel anchoring bolts of mm. 12 ø and length mm. 600+, preparing in the centre of the concrete a mm. 100 ø hole of 
mm. 400 depth, flanked by an inspection trap.

1 - Fix the inside pole PIB 1 to the plinth or buried in concrete, insert the base cover article COB 1. At this point insert the brass TUBE h mm. 1.600 making sure that the 
     threaded holes of the tube match with the threaded holes of the inside pole. Fix it with the 8x26 mm. bolts, using a 13 mm. spanner. Fix the terminal board to one  
     bolt.

2 - Insert article RAS 1 and fix the lower part of the article with the respective screws. Insert the brass TUBE h mm. 1.300. Fix it and the upper part of RAS 1 with the 
     respective screws. Then insert the article RAS 2 and fix the lower part with the respective screws.

3 - Completely insert the plastic bushing on top of the inside pole. Before positioning the last TUBE fix all the allen  screws mm.3 spanner. Make sure to tighten with care 
     because the screws are only for centering  the inside pole.  Then insert the brass TUBE h mm. 1.000 arranged for the  desired pole-head applique. Fix the TUBE and 
     the upper part of the RAS 2 with the respective screws. Then fix the blind nuts to the respective allen screws with the 10 mm. spanner

4 - Then proceed with the electric connection of the desired pole-head applique (see instructions enclosed with the applique itself).

5 - Our firm declines any responsibility for damage caused by incorrect use or tampering with the appliance.

FOR CORRECT ASSEMBLING
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I pali per un motivo tecnico e di trasporto vengono forniti smontati e predisposti per l’elettrificazione all’interno. Sarà cura dell’installatore seguire con attenzione le 
seguenti istruzioni, per un corretto assemblaggio.

PAL 2  è fornito corredato dalle seguenti componenti:
PIB 2  corredato di viti da mm. 8x26 e morsetto per messa a terra,  per il fissaggio del TUBO in ottone mm. 80 ø, h mm. 1.300  -  INTERNO PALO (in ferro zincato mm. 48 
ø, h mm. 2.200) – COB 2 – TUBO in ottone mm. 80 ø, h mm. 1.300 – RAS 2 corredata di  viti a brugola da mm. 6x20 nella parte inferiore di mm. 76 ø e da mm. 6x12 nella 
parte superiore di mm. 56 ø – TUBO in ottone mm. 60 ø, h mm. 1.000, già predisposto per l’applique testa-palo –  boccola in plastica – TAP o  alloggiamento per ballast. 

PAL 3  è fornito corredato dalle seguenti componenti:
PIB 3 corredato di viti da mm. 6x18 e morsetto per messa a terra,  per il fissaggio del TUBO in ottone mm. 80 ø, h mm. 1.000 – COB 3 - TUBO in ottone mm. 60 ø, h mm. 
1.000, già predisposto per l’applique testa-palo - TAP o  alloggiamento per ballast.
Sono invece da ordinare a parte, se richiesti, l’articolo INT 2 o INT 3 (corredati dalle apposite viti di fissaggio mm. 12x25), parte che va interrata con getto in calcestruzzo. 
La parte flangiata (A), al momento del getto, va posta a livello del terreno in orizzontale, utilizzando una bolla. Prima del getto va inserita all’interno dell’interrato una 
canaletta, che serve a contenere i cavi elettrici, con un diametro non superiore a mm. 40 ø. E’ preferibile far scorrere la canaletta per  l’intera altezza del palo.
Posizionare un pozzetto ispezionabile affiancato all’interrato (A). La Ditta produttrice consiglia l’utilizzo dell’ articolo INT 2 o INT 3 per il montaggio dei pali. Se invece 
preferite, in alternativa alla nostra proposta, fissare i pali direttamente su plinto in calcestruzzo, al momento del getto vanno posizionati n. 4 tirafondi in acciaio da mm. 12 
ø con h mm. 500 per l’articolo PAL 2 e da mm. 10 ø con h mm. 400 per l’articolo PAL 3. 
1 - Fissare la piastra base PIB 2/PIB 3 (o ai rispettivi INT, o direttamente su plinto).
2 - Per l’articolo PAL 2 : 
     - Inserire l ’INTERNO PALO (E) nel PIB 2 dalla parte della filettatura e fissarlo in senso orario con un giratubi.
     - Inserire l’articolo copribase COB 2. Inserire il TUBO in ottone mm. 80 ø, h mm. 1.300 e fissarlo con le viti in dotazione da mm. 8x26, utilizzando chiave da mm. 13.  
       Fissare assieme ad una vite anche il morsetto per messa a terra.
     - Inserire ora l’articolo RAS 2 e fissare la parte inferiore  con le viti in dotazione. Inserire completamente la boccola in plastica sulla sommità dell’INTERNO PALO.  
       Prima di posizionare l’ultimo TUBO fissare tutte le viti a brugola con chiave da mm. 3. Prestare attenzione a stringere con cautela  perché le viti hanno solo la funzione  
       di centrare l’INTERNO PALO.
     - Inserire l’ultimo TUBO di h mm. 1.000 già predisposto per l’applique testa-palo. Fissare il TUBO e la parte superiore di RAS 2  con le viti in dotazione. Fissare ora 
       tutti i dadi ciechi in dotazione alle rispettive viti con chiave da mm. 10.
3 - Per l’articolo PAL 3:
     - Inserire l’articolo copribase COB 3:  
     - Inserire Il TUBO di h mm. 1.000 già predisposto per l’applique testa-palo e fissarlo con le viti in dotazione, utilizzando chiave da mm. 10. Fissare assieme ad una vite 
       anche il morsetto per messa a terra.
4 - Procedere con il collegamento dell’applique testa-palo (vedi istruzioni allegate all’applique stessa).
5 - La ns. Azienda declina ogni responsabilità per danni causati da uno scorretto utilizzo o manomissione dell’apparecchio stesso.

PER UN BUON MONTAGGIO

For technical and transport reasons the pole is supplied dismantled and arranged for electrification inside. It’s the installer’s responsibility to carefully carry out the 
following instructions, for correct assembly.

The article PAL 2  will be supplied with the following combinations:
PIB 2 arranged with screws of mm. 8x26 and terminal board, to fix the TUBE mm. 80 ø, h mm. 1.300 –INSIDE POLE  in galvanized iron mm. 48 ø, h mm. 2.200 – COB 2 – 
brass TUBE mm. 80 ø, h mm. 1.300 – RAS 2  with  respective allen  screws (mm. 6x20 in the lower part and mm. 6x12 in the upper part of the article)  –  brass TUBE mm. 
60 ø, h mm. 1.000 arranged for the  desired pole-head applique – TAP or housing for ballast – plastic bushing

The article PAL 3  will be supplied with the following combinations
PIB 3 arranged with screws of mm. 6x18 and terminal board, to fix the TUBE mm. 60 ø, h mm. 1.000 – COB 3 -  brass TUBE mm. 60 ø, h mm. 1.000 arranged for the  
desired pole-head applique – TAP or housing for ballast.
To be ordered separately if required, art. INT 2 or INT 3 (with respective screws mm. 12x25), part to be buried in concrete. At the moment of laying, the flanged part must 
be placed horizontally level with the ground, using a level. Before laying the concrete, ducting must be placed inside the buried part, for holding the electrical cables, with a 
diameter of no more than mm. 40. It is preferable to run the ducting for the entire length of the pole. Position an inspection trap next to the buried part. The manufacturer 
recommends using the article for assembling the pole. However, if you prefer, as an alternative to our proposal, fix the pole directly on a concrete plinth, at the moment of 
lying the concrete, position 4 steel anchoring bolts of mm. 12 ø and length  mm. 500 for article PAL 2 or mm. 12 ø and length  mm. 400 for article PAL 3 (B).
1 - Fix the base plate PIB 2/PIB 3 (to the plinth or to the respective INT).
2 - For PAL 2:
     - Fix the INSIDE POLE (E)  in article PIB 2  by the threaded part and fix it clockwise with a wrench.  
     - Insert the base cover article COB 2. At this point insert the brass TUBE mm. 80 ø, h mm. 1.300 and fix it with the 8x26 mm. bolts, using a 13 spanner. Fix the  
       terminal board to one bolt.
     - Insert article RAS 2 and fix the lower part of the article with the respective screws. Completely insert the plastic bushing on top of the INSIDE POLE.     Before 
       positioning the last TUBE fix all the allen  screws mm.3 spanner. Make sure to tighten with care because the screws are only for centering  the INSIDE POLE.   
     - Then insert the brass TUBE h mm. 1.000 arranged for the  desired pole-head applique. Fix it and the upper part of RAS 2 with the respective screws. Then fix the 
       blind nuts to the respective allen screws with the 10 mm. spanner. 
3 - For the article PAL 3
     - Insert the base cover article COB 3
     - insert the brass TUBE h mm. 1.000 arranged for the  desired pole-head applique and fix it with respective screws using a 10 mm. spanner. Fix the terminal board to 
       one bolt
4 - Then proceed with the electric connection of the desired pole-head applique (see instructions enclosed with the applique itself).
5 - Our firm declines any responsibility for damage caused by incorrect use or tampering with the appliance. 

FOR CORRECT ASSEMBLING

Pal 2 e 3
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PER COMPORRE UN IMPIANTO ESTERNO DELLA LINEA “GLI OTTONI”
È INDISPENSABILE, PER PRIMA COSA, SEGNARE LA TRACCIA CHE SI DESIDERA 

SEGUIRE. SI POSIZIONANO QUINDI LE SCATOLE DI DERIVAZIONE  (A) E LE 
LAMPADE O LE APPLIQUES  (F) PIÙ APPROPRIATE AL TIPO

DI IMPIANTO SCELTO (PER FISSARE QUESTI ULTIMI ARTICOLI VI RIMANDIAMO 
ALL’ESEMPIO N. 2 DESCRITTO PIÙ AVANTI).

UNA VOLTA FISSATI QUESTI ARTICOLI SI PROCEDERÀ ALLA POSA DI TUTTI GLI 
ALTRI ELEMENTI CHE COMPONGONO IL VOSTRO IMPIANTO.

NEL CASO UTILIZZIATE CANALETTE DIVERSE DA QUELLE DI NOSTRA 
PRODUZIONE VI RACCOMANDIAMO DI ATTENERVI

ALLE MISURE RIPORTATE NEL CATALOGO.
PER COLLEGARE TRA LORO LE CANALETTE SI UTILIZZANO

GLI ARTICOLI  rac  (B), sup (C) O vol (D), ASSICURANDOVI CHE QUESTI 
ARTICOLI CORRISPONDANO AL DIAMETRO DELLA CANALETTA SCELTA.

NEL CASO VOLESTE FISSARE AL MURO UNA SERIE DI RACCORDI,
VI RICORDIAMO CHE AD UN RACCORDO FISSO ( rac O sup )

È SUFFICIENTE FAR SEGUIRE UN RACCORDO VOLANTE  ( vol ).
VI SOTTOPONIAMO ALCUNI ESEMPI ESPLICATIVI.

“L ’ Impianto”
TO COMPOSE AN EXTERNAL SYSTEM OF THE "GLI OTTONI" LINE,

FIRSTLY MARK THE LAYOUT TO BE FOLLOWED.
THEN POSITION THE DISTRIBUTION BOXES (A) AND THE LAMPS

AND WALL LAMPS (F) MOST APPROPRIATE
TO THE TYPE OF SYSTEM CHOSEN (TO FIX THE LATTER ARTICLES

SEE EXAMPLE N.2 DESCRIBED BELOW).
ONCE THESE ARTICLES ARE FIXED PROCEED WITH INSTALLING

ALL THE OTHER ELEMENTS MAKING UP YOUR SYSTEM. IF DIFFERENT DUCTING 
TO OUR PRODUCTION IS USED, MAKE SURE TO FOLLOW THE DIMENSIONS GIVEN 

IN THE CATALOGUE.
TO CONNECT THE DUCTING TOGETHER USE THE ARTICLES rac  (B), 

sup (C) OR vol (D), MAKING SURE THAT THESE ARTICLES MATCH THE DIAMETER 
OF THE DUCTING CHOSEN.

TO FIX A SERIES OF CONNECTORS TO THE WALL, REMEMBER THAT IT IS 
SUFFICIENT TO FOLLOW ONE FLYING CONNECTOR ( vol ) 

WITH A FIXED CONNECTOR ( rac OR sup ). 
A FEW EXPLANATORY EXAMPLES ARE GIVEN BELOW. 

(I)

(B)

(E)

(D)

1° ESEMPIO:
 Realizzare una curva

MEDIANTE L’ ARTICOLO rac, PRECEDENTEMENTE FISSATO AL MURO (B),
SI COLLEGA LA CANALETTA LINEARE ( lin 1-2-3 ) ALL’ ARTICOLO 
cur 1-2-3  PRESCELTO (E). SI PROSEGUE QUINDI L’IMPIANTO

DOPO LA CURVA CON UN ARTICOLO vol 1-2-3 (D). 
È INDISPENSABILE UTILIZZARE GLI ARTICOLI SOPRA ELENCATI RISPETTANDO LA 

SEQUENZA DA NOI INDICATA IN QUANTO L’ ARTICOLO vol POSTO DOPO LA 
CURVA ESSENDO VOLANTE E NON FISSO, PERMETTE DI FACILITARE L’ 

INSERIMENTO DELLA CANALETTA SUCCESSIVA.

EXAMPLE 1: 
 To make a bend

BY MEANS OF ARTICLE rac, PREVIOUSLY FIXED TO THE WALL (B), CONNECT
THE STRAIGHT DUCTING ( lin 1-2-3 ) TO CHOSEN ARTICLE

cur 1-2-3 (E). THEN CONTINUE THE SYSTEM AFTER THE BEND WITH ARTICLE
vol 1-2-3 (D).  IT IS ESSENTIAL TO USE THE ABOVEMENTIONED ARTICLES IN THE 

ORDER GIVEN BY US BECAUSE IN BEING FLYING
AND NOT FIXED ARTICLE vol  PLACED AFTER THE BEND, 

FACILITATES INSERTION OF THE NEXT DUCTING. 

(A) (H) 45°

(M)
(G)

(C)

(G)

(A) (H)

(Q)
(O) (L)

(P)

(F)

(C)

“The System”

2° ESEMPIO:
Installazione di una sospensione 

o di una applique (F)

PER QUESTI DUE ARTICOLI È NECESSARIO SCEGLIERE CANALETTE DA MM. 10 Ø O 
DA MM. 16 Ø. È INDISPENSABILE CALCOLARE PRECEDENTEMENTE

IL CAVO TOTALE NECESSARIO AL COLLEGAMENTO TRA IL CORPO LUMINOSO  E 
GLI ARTICOLI AD ESSO COLLEGATI,

QUALI AD ESEMPIO UNA SCATOLA DI DERIVAZIONE, (A),
UN INTERRUTTORE (I) O UN SUCCESSIVO CORPO LUMINOSO. 

POSIZIONARE LA STAFFA A MURO AVENDO L’ACCORTEZZA DI PORRE LE BARRE 
FILETTATE PER IL FISSAGGIO A 45° RISPETTO ALL’ ASSE DELLA CANALETTA (G). 

COLLEGARE I CAVI DI CONDUZIONE ELETTRICA (H) AL MORSETTO POSTO
ALL’ INTERNO DELLA BASE LAMPADA O DELL’ APPLIQUE (M), RISPETTANDO

I SIMBOLI L (LINEA) ED N (NEUTRO). A QUESTO PUNTO SI POSIZIONERÀ LA LAMPADA 
O L’APPLIQUE FACENDO USCIRE I CAVI DI ALIMENTAZIONE

DAI FORI DELLA BASE (L) ED INSERENDOLI  DENTRO LA CANALETTA.

3° ESEMPIO:
Calcolare l’esatta misura di una 

canaletta
lineare (lin 1-2-3) da un corpo 

all’altro
SI MISURA LA LUNGHEZZA TRA LE ESTREMITÀ DEI DUE CORPI (PER ESEMPIO DA 
cil A cil  (O), O DA  rac  A INTERRUTTORE (R), ETC...) AGGIUNGENDO A QUESTO 

VALORE MM. 50 SE SI UTILIZZA L’ ARTICOLO  lin 3 E MM. 60 SE SI UTILIZZANO 
GLI ARTICOLI lin 1 O  lin 2. QUINDI FAR ENTRARE LA CANALETTA SCELTA DALLA 

PARTE DEL cil  (L) SINO A FAR COMBACIARE L’ESTREMITÀ OPPOSTA DELLA 
CANALETTA (P) CON L’ALTRO RACCORDO (Q). INSERIRE LA CANALETTA AVENDO 
L’ACCORTEZZA DI BILANCIARE L’ECCEDENZA. FISSARE QUINDI LA CANALETTA AI 
VARI RACCORDI UTILIZZANDO UNA CHIAVE FISSA. PER RENDERE L’IMPIANTO A 

TENUTA STAGNA SI RACCOMANDA L’USO DEL TEFLON PER ISOLARE.

EXAMPLE 3:
Calculate the exact distance of a 

straight ducting (lin 1-2-3) from one 
body to another

MEASURE THE LENGTH BETWEEN THE ENDS OF THE TWO BODIES ((FOR 
EXAMPLE FROM cil TO cil  (O), OR FROM rac TO SWITCH (R), ETC.) ADDING 50 

MM TO THIS VALUE IF USING ARTICLE  lin 3 AND 60 MM IF USING ARTICLES  lin 
1 OR  lin 2. THEN BRING THE CHOSEN DUCTING FROM THE PART OF THE cil  (L) 

UNTIL MATCHING THE OPPOSITE END OF DUCTING (P) WITH THE OTHER 
CONNECTOR (Q). THEN INSERT THE DUCTING TAKING CARE TO BALANCE

THE EXCESS THEN FIXING THE DUCTING TO THE VARIOUS CONNECTORS USING
A FIXED SPANNER. TO MAKE THE SYSTEM TIGHT, USE TEFLON TO INSULATE. 

EXAMPLE 2:
Installation of a ceiling lamp   

 or wall lamp (F)

FOR THESE TWO ARTICLES IT IS NECESSARY TO CHOOSE DUCTING OF 10 MM Ø 
OR  16 MM Ø. IT IS ESSENTIAL TO PREVIOUSLY CALCULATE THE TOTAL LENGTH 

OF CABLE REQUIRED FOR CONNECTION BETWEEN
THE ILLUMINATING BODY AND THE ARTICLES CONNECTED TO IT,

SUCH AS FOR EXAMPLE A DISTRIBUTION BOX (A), A SWITCH (I)
OR ANOTHER ILLUMINATING BODY. 

POSITION THE BRACKET ON THE WALL TAKING CARE TO PLACE THE THREADED 
BARS FOR FIXING AT 45° TO THE AXIS OF THE DUCTING (G). 

CONNECT THE ELECTRICAL WIRES (H) TO THE TERMINAL LOCATED INSIDE THE 
BASE OF THE LAMP OR OF THE WALL LAMP (M), FOLLOWING THE SYMBOLS L 
(LINE) AND N (NEUTRAL). AT THIS POINT POSITION THE LAMP OR THE WALL 
LAMP BRINGING THE FEED CABLES OUT OF THE HOLES OF THE BASE (L) AND 

INSERTING THEM INSIDE THE DUCTING.
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GRADO DI PROTEZIONE CONTRO LA PENETRAZIONE DI CORPI SOLIDI E ACQUA.
DEGREE OF PROTECTION AGAINST PENETRATION OF SOLID BODIES AND WATER.

PROTEZIONE CONTRO L'INGRESSO DI CORPI SOLIDI DI Ø  12 mm. NESSUNA PROTEZIONE CONTRO LA PIOGGIA.
PROTECTION AGAINST ENTRY OF SOLID BODIES OF Ø  12 mm. NO PROTECTION AGAINST RAIN.

PROTEZIONE CONTRO L'INGRESSO DI CORPI SOLIDI DI Ø  1 mm. NESSUNA PROTEZIONE CONTRO LA PIOGGIA.
PROTECTION AGAINST ENTRY OF SOLID BODIES OF Ø  1 mm. NO PROTECTION AGAINST RAIN.

PROTEZIONE CONTRO L'INGRESSO DI CORPI SOLIDI DI Ø  1 mm. E CONTRO LA PIOGGIA.
PROTECTION AGAINST ENTRY OF SOLID BODIES OF Ø  1 mm. AND AGAINST RAIN.

PROTEZIONE CONTRO L'INGRESSO DI CORPI SOLIDI DI Ø  1 mm. 
E CONTRO GLI SPRUZZI D'ACQUA PROVENIENTI DA TUTTE LE DIREZIONI.
PROTECTION AGAINST ENTRY OF SOLID BODIES OF Ø  1 mm. AND AGAINST WATER SPRAYS COMING FROM ALL DIRECTIONS.

APPARECCHIO PREDISPOSTO PER IL MONTAGGIO DIRETTAMENTE SU SUPERFICI NORMALMENTE INFIAMMABILI.
(TEMP. BASE D'APPOGGIO MAX 90°C)
APPLIANCE ARRANGED FOR DIRECT ASSEMBLY ON NORMALLY FLAMMABLE SURFACES. (TEMP. SUPPORT BASE MAX. 90 C)

MARCATURA RICHIESTA DALLE DIRETTIVE EUROPEE 93/68 E 89/336.
MARKING REQUIRED BY EUROPEAN DIRECTIVES 93/68 AND 89/336.

APPARECCHIO IN CLASSE I DI ISOLAMENTO.
APPLIANCE CLASS I INSULATION.

APPARECCHIO IN CLASSE II DI ISOLAMENTO.
APPLIANCE CLASS II INSULATION.

APPARECCHIO E LAMPADA CHE NON RICHIEDE SCHERMO DI PROTEZIONE.
APPLIANCE AND LAMP NOT REQUIRING PROTECTION SCREEN.
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Tutti gli apparecchi di illuminazione presentati in questo catalogo sono stati progettati e costruiti in conformità alle vigenti 
normative italiane CEI 34-21 armonizzate con le europee EN 60598-1. Le Direttive CEE applicate sono: BT 73/23 e relativa 
modifica 93/68 recepita in Italia con il Decreto Legislativo 626 del 25/11/96.
The lightening appliances in this catalogue have been designed and built in line with the Italian norms in force CEI 34-21, which 
abide by the European norm EN 60598-1. The EU directives which have been applied are the following: BT 73/23 and following 
Amendment 93/68, which was introduced into the Italian system with the law 626 of 25/11/96.

Informazioni all’utilizzatore ai sensi della dell’Art 13 del Dlgs 151/05 – Attuazione delle Direttive Europee  2002/95/CE,  
2002/96/CE e 2003/108/CE - (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche – RAEE).Il simbolo del cassonetto barrato sopra 
riportato indica che questa apparecchiatura deve essere oggetto di raccolta separata. E’ fatto quindi obbligo di non smaltire 
questo prodotto giunto a fine vita come rifiuto urbano. Lo smaltimento deve essere effettuato presso gli appositi sistemi di raccolta 
dei rifiuti di questo tipo, oppure mediante riconsegna al distributore all’atto di acquisto di un analogo prodotto nuovo. 
Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito correttamente, ed evitandone usi impropri, si contribuisce ad impedire possibili 
conseguenze negative all’ambiente e alla salute delle persone, data la presenza al loro interno di sostanze potenzialmente 
pericolose. Lo smaltimento deve avvenire in accordo con la normativa vigente per lo smaltimento dei rifiuti, pena le sanzioni 
previste in caso di smaltimento abusivo di detti rifiuti (RAEE). Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta 
l’applicazione delle sanzioni amministrative di cui all’articolo 50 e seguenti del D.Lgs. n. 22/1997 come modificato dal D.Lgs. 
3-4-2006 n. 152  successive modifiche e integrazioni. 
Information for users in accordance with European Directives 2002/95/CE and 2003/108/CE on the restriction of the use of dangerous 
substances in electric and electronic equipment as well as their waste disposal The burred symbol of the rubbish bin shown on the 
equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected separately from other waste. Therefore, any product 
that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centres specialising in separate collection of waste 
electrical and electronic equipment, or given back to the retailer at the time of purchasing  new similar equipment, on a one for one basis. 
The adequate separate collection for the subsequent start-up of the equipment sent to be recycled, treated and disposal of in an 
environmentally compatible way contributes to preventing possible negative effects on the environment and health and optimises the 
recycling and reuse of components making up the apparatus. Abusive disposal of the product by the user involves application of the 
administrative sanctions according to the laws in force.

Gli apparecchi con elettrificazione sodio o alogenuri metallici sono dotati di un porta alimentatore.
Articles for sodium or metal halide bulbs are supplied with feeder holder.

I tubi sono progettati e costruiti in conformità alla norma CEI EN 50086-1 “SISTEMI DI TUBI ED ACCESSORI PER 
INSTALLAZIONI ELETTRICHE. Parte 1: Prescrizioni generali. Parte 2-1: Prescrizioni particolari per sistemi di tubi rigidi e 
accessori. Le scatole rientrano nella norma CEI 23-48 “INVOLUCRI PER APPARECCHI PER INSTALLAZIONI ELETTRICHE 
FISSE PER USI DOMESTICI E SIMILARI. Parte 1: Prescrizioni generali. Gli interruttori, in quanto componenti d’acquisto, sono 
dotati di relativo MARCHIO e CERTIFICAZIONE IMQ.
Tubes have been designed and built in line with the norm CEI EN 50086-1. Boxes have been designed and built in line with the norm CEI 
23-48.

I pali per esterno presentati in questo catalogo sono progettati e costruiti in conformità alla norma UNI EN 40-5 ”Pali per 
illuminazione”.
Outdoor poles in this catalogue have been designed and built in line with the norm UNI EN 40-5 “Pali per illuminazione”.

I pesi riportati possono subire leggere variazioni. Weights reported the notes can undergo little changes.

Tutti gli apparecchi di illuminazione vengono forniti senza lampade. All lamps are supplied without bulbs.
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I decori e tutti gli oggetti rappresentati nel catalogo possono produrre colori e tonalità non 
perfettamente fedeli agli originali.
Il rame e l’ottone possono avere tonalità diverse da quelle raffigurate nelle foto del 
catalogo. Il rame e l'ottone non sono verniciati ma sottoposti ad un processo di 
anticatura. 
Ciò è dovuto alla lavorazione manuale del procedimento di anticatura.
L’anticatura del rame e dell’ottone, effettuata artigianalmente, accelera ma non sostituisce 
l’ossidazione naturale di questi materiali che, esposti all’esterno, subiranno l’azione degli 
agenti specifici presenti nell’aria, diversi da zona a zona.

Decorations and all the objects represented in the catalogue can reproduce colours and 
shades not perfectly true to the original.
Copper, brass and casting can take on different shades to those given in the catalogue. 
Copper and brass are not painted they are submitted to an aging process.
The aging, manufacturing process, speeds up, but does not replace the natural oxidation 
of these materials. Copper and brass natural aging process, positioned in different 
environment, will be subjected to the influence of different atmospheric agents, depending 
from the environment.
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